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Szerkesztőség::
Rimaszombatban Pokorágyi- 

uttv.a 1. szám M<* intézendő 
:i |j,p szellemi részét érdeklő 
nin,j,»n közlőmén t *»* lovolozés

ítéiyeütelen levelet nem foga-
dHnk ól.Kéziratot nem adunk vissza.

A z e lő f iz e té s  d i j a :
Egész évre . . 8 korona.
Fél évre . .
Negyedévre . .

4 korona 
2 korona

©. - 0

V Á R M E G Y E I K Ö ZLÖ N Y .
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P

Felelős szerkesztő: K O M ÁRO M Y IST V Á N .

K ia d ó -h iv a ta l;
Rimaszombat, Deák Ferencz-u. 
H sz a. a könyvkereskedésben 
— Ide intézendők a kiadó hiva
talt illető előrefizetés, hirdet
mény, nyiIttér és egyéb felszó

lalások.

A h ird e té s  d ija :
Egy háromhasábos petitsor tér

fogata . . . .  12 fillér.
Többszöri hirdetésnél árked

vezmény.

N y i l t t é r :
tígy sor . . . .  40 fillér

O

E lő f iz e t é s t  e l f o g a d  a „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az elóázetós legezólszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. —  H ir d e t é s t  o s a k  a  k ia d ó h iv a t a l  v e s z  f e l .

Fehér-kereszt egyesület.
Alig pár éve annak, bogy az országos jóté

kony feher kereszt egyesület elküldötte hozzánk 
buzgó apostolát Tubády József cs és kir. kamarást.

A küldet* s nem is maradt ere Iménvtelenül, 
mert a rendkívül finom modorú és jó lelkű Ta- 
b'dvnak sikerült Bornemisza Lászlóné úrnő és 
1 lantos László főispánunkkal a gömörmegyei tíók- 
egyesületet megalakítani.

Ha visszaemlékezünk arra az időre, önkén
telenül kell önmagunktól megkérdeznünk, hogy 
miből is alakult fehér-kereszt egyesületünk? A 
válasz röviden csak az lehet, hogy hölgyeink jó 
szivéből. A czél meg valósításához a rokonszenves 
érzelmen és buzgalmon kívül nem volt más esz
közünk. Nem volt egy fillérünk, nem volt a leg- 
csekélyebb tampont sem aira. hogy jótékony mű
kő lésünket megkezdhessük. De mint minden szép 
és nemes iránt vármegyénk közönsége, különö
sen hölgyeink a legnagyobb mértékben lelkesed
ni tudnak egy hirtelen összehívott közgyűlésen 
megalakították az egyesületet, megkezdték mű
ködésüket, rendeztek mindjárt jótékony mulat
ságot. s lelkes hölgyeink gyűjtő ivekkel kopog
tattak az adakozók ajtaján.

Az eredmény reményen felül sikerült, in^rtV •/
egy pár hó alatt Rimaszombat város najylelkü- 
s**ge folytán örömmel tűztük ki a fekér-kereszto *
szent jelvényét a város tulajdonát képező „Gond- 
fizó“ helyiség ódon kapujára. — Három puszta, 
sivár, penészes helyiséget bocsájtottak rendelke
zésünkre a m lyet azután a város jó karba he
lyezett, buzgó hölgyeink pedig különösen ezek között 
Kern Adolfné, Xagy Ferenczné dr. Lichtschein 
Adolf né és Főlap Benjáminná siettek a megfelelő 
bútorokat, fehéruernüeket. sőt még a konybaedó* 
nveket szóval az összes berendezést beszerezni, 
és megnyitották dr Löcherer Tamás igazgató fő

TÁR C ZA .

Egy kéj) a görög világból.
t Felolvasás a rimaszombati nüegvesiilet 1904 november SO-iki thea-

estélyén )
Igen ti>2t*dt hölgyeim ! Azon kiváló megtisztelteté

sért, hr gy ebben az elegáns társaságban engem erre a 
helyre parancsoltak, szemrehányással mondok köszönetét 
Mint őszinte ember nem leplezhetem el azt a legelső 
gondolatot mely lelkemhe ötlött akkor, m kor tudomá
somra jutott a nóegye.-tiletnek az a nemes intentióju el
határozása. hogy saiat körében meghonosítja a szórako
zásnak azt a nemét. mely egyidejűleg magasabb lelki 
táplálékot is nyújt. E-* a legelső gondolat csakugyan 
szemrehányó voít: vájjon nem ölthetett volna e testet ez 
az fc-me már évekkel ezelőtt? Mennyi lelkesedés, meny
nyi tUz lobbant el a lelkekból azóti, bogy a tudásnak, 
a művelődésnek lelkűnkbe oltott ösztöne úgyszólván pa- 
rancsolólag követelte, hogy adjuk meg a léleknek is azt, 
a mi a leMké — s vágyaink ábrándjaink csapongásra 
kész leikeink csaknem tehetetlenül vergődtek az unszoló 
akarat és gátló közönyösség korlátái között . . . ?

Hiszen a szellemvilágoak vagyunk utasai és egy
úttal harezosai mindnyájan ; minden napon előre kell 
haladnunk és tért kell foglalnunk Ki tudná megmon
dani, mennyire jutott volna ez a mi társadalmi életünk, 
ha ez az eszme már akkor, a mikor megszületett, meg
találta volna azt a törhetlen buzgóságot, melynek ereje 
látható testet ad ?

De midőn boc‘ánatot kérek e szemrehányó gondo
latért : nem mulaszthatom el azt sem. hogy kifejezést 
a bak az elismerésnek a szép gondolat megvalósításáért. 
E" noha rövidre nvirt fürteirn az őszi idők szp^zélveivel

orvos szakszerű vezetése alatt gyermokmenhe- 
ly linket.

Rövid idő alatt 10 — 15 apróság siró lármá
ja töltötte már be a wen hely kis hajlékát, lel
künk pedig örült, és könyezó szemekkel gyö
nyörködtünk a lelenczek bölcsője felett.

A boldog emlékű Francziska grófné, a vár
megye, a város, az alapító és rendes tagok ada
kozásai folytán egyesületünk csakhamar oly mé
reteket öltött, hogy ismét a város jólelküsógéből 
beköltözködhettünk Rimaszombatba, a hol már 
szebb, egészségesebb és kényelmesebb hajlékban 
helyezkedhettünk el. — Itten folytattuk jótékony
ságunkat és munkánkat tovább a gyermekvéde
lem fontos ügyében, tudatúban annak, hogy csak 
jót cselekszünk.

E szerény hajlékban talált bennünket, a 
gyermekvédelem kérdésének államilag való ren
dezése és szerencsésen, mert magunknak köszön
hetjük, hogy a kormány városunkban állami gyer- 
mekmenkelyet épített. Belátta és igen is méltányos
nak talalta a kormány, hogy nekünk adomá
nyozza a gyermek men helyet, mert semmiből te
remtettük meg azt, s biztos az alapkő, a me
lyen azt fel lehet epiteni és tovább fejleszteni ez 
intézményt.

Ma már áll, biztosai áll a felépített gyer
mek menhely és a tavasz nyiitával az ünnepé
lyesen fog megnyittatni. Ez lesz jutalma lelkes 
hölgyeinknek, a hova minden pillanatban öröm
mel nyithatnak be, s gyönyörködhetnek munká- 
jok gyümölcsében.

Ezzel a gyermekvédelem az államkorinány 
által kivétetvén lelkes hölgyeink kezéből, aggódni 
és nyugtalankodni kezdtek, hogy miképen fogják 
már most jótékonysági szórajukat kielégíteni. Jó 
lelkűk csak nem tud pihenni! Módot kellett te
hát keresni és tervet kifőzni, mily irányban mű
ködjön és érvényesüljön továbbra is az egyesület?

immár nem kelhetnek diadalmas harezra: teszem ezt 
annyi lelkesedéssel, annyi ifjúi hévvel, a melynél több 
akkor sem volt bennem, mikor életpályám hajnalán (ez
előtt 20 évvel) az akkori nóegyesület bizalmát a jegyzői 
toll vezetésére kiérdemeltem.

Azonban azért, hogy szemem a múlt idők egy 
értéktelen momentumán megakadt, ismét külön bocsaua- 
tot kérek — De arról megint nem tehetek, hogy sze
retek az elmúlt idők íoazláuyain merengeni. Mert annak, 
a mi a múlté — ha mindjárt értéktelen is — valami 
csodálatos varázsa van az én lelkemre.

Azt hiszem mindnyájunkéra.
Mert a mi kedves volt lelkűnknek, azt csak a múlt

ban találjuk meg Ez pozitívum, — A mi kedves lehet: 
azt a jövőben keressük. De ez még csak remény, mely 
a legtöbbször megcsal.

Szeretjük az emlékeket. Mindnyájunk életében volt 
már egy kedves momentum, valami kedves tárgy, a mire 
gondolatunk vissza-visszatér. A tiu-gyermek régi csiny- 
jeire; a leány bábujára. A múlt és jövendő választó 
pontján levő ifjú és eladó lány akkor, mikor a bekövet
kezhető boldogság tarka képeit testegeti : belemártja 
ecsetjét a balok és tanuló évekek szines emlékeibe. Szi
vében a jövő reményeinek szálai a múlt merengéseihez 
vannak kötve.

Ha már most ez okoskodások kapcsán valaki azt 
kérdezné tőlem, hogy mitele régi dologgal akarom én 
néhány perczig e nemes társasagot mulattatui, vagy un
tatni: egy pillanatig sem késném azzal a felelettel, hogy 
én most elő veszem a jobbik eszemet. (N. H Nekem 
kétféle eszem vau : az egyiket itt használom, — s ez a 
jobbik — ez a tőke, melynek kamataiból élek — a má
sik vicceket, vagy sületlenségeket kamatoz s ezeket a 
kamatokat ott szórom szét a hol módomban áll ) Előve
szem tehát a jobbik eszemet s ezzel tellebbentem a múlt

A november hó 23-án megtartott rendes évi 
közgyűlésen az egyesület elhatározta, hogy tét
lenül nem akar fennállani és a jelenlegi helyi
ségben 20 ágygyal egy nyomorék-gyermekek 
otthona létesítését mondotta ki.

A múltakra visszaemlékezve, egy pillanatig 
sem aggódunk ennek sikere felett. Biztos a re
ményünk, hogy a régi temető-kert első tavaszi 
ibolyáját már szerencsétlen nyomorék gyermeke
ink fogják illatos csokorba kötni hölgyeink ré
szére és egy pár év, s egy nagyobb épület fog 
emelkedni a mostani mellett.

Mi pedig lapunkkal, mint a múltban, úgy 
a jövőben is szives Készséggel ajánljuk fel szol
gálatunkat a nemes ügy fejlesztésére és terjesz
tésére, s o czólból az egyesület éves jelentését 
egész terjedelmében mellékletként közöljük, kérve 
annak elolvasását.

Ragyogjon a fehér-kereszt szeplótlenül a jó
tékonyság jegyében.

V árm egyei közgyűlés. A „Hivatalos Lapu
deczember 1 én megjelent száma a következő hirdetményt 
közli:

„A szabályreudeletileg megállapított rendes negyed
évi teli közgyűlés határidejéül főispán ur ő méltóságával 
egyetértúleg folyó évi deczember hó ló- és következő 
lb-ik napjának délelőtti 10 órája Rimaszombatba, a vár
megyei székház nagytermébe tüzetetl ki.

Midöu erről a közönséget ezennel értesítem és a 
vármegyei bizottság tagjait személyes megjelenésre hiva
talból tisztelettel felkérem, egyidejűleg köztud^másra ho
zom, hogy ezen alkalommal a köztanácskozás és elinté
zés kiválóbb tárgyait, a vármegyei közigazgatási bizott
ságból a törvény értelmében ez év végével kilépendő ta
gok helyeinek törvényszerű választás utjáni betöltése, a 
vármegyei központi választmánynak ujabbi 3 évre leendő 
megválasztása, az 100ó-ik évre a vármegyei különböző 
bizottságoknak törvény szerinti megalakítása és illetve 
kiegészítése, a katonaüeszallasolásból eredő teher arányo
sabb megosztása czéljaból az HJOö. évre kivetendő 3000 
korona vármegyei putadúnak névszerinti szavazással le
endő törvényszerű elhatározása, valamint egyéb a tárgy

idők fatyolat s a feltáruló képben bemutatom a mai tár
sadalmi életűek egyik tó factorát az asszouyt, hogy ez a 
mai viruló factor lathassa, hogy milyen volt 6 ezelőtt 
3000 évvel. Es megvagyok győződve, hogy az a kép, 
melyet felmutatok — ha netalán volna valami hézag a 
mi művelt hölgyeink lelkében ; azt a hézagot be fogja 
tölteni.

Mert a ki csak ábrándozni tud, a kinek lelke csak 
állandóan azzal tud foglalkoáni a mi a valóságban nincs 
meg és soha sem lesz meg : a kinek szeme mindig csak 
a jövendő csalfa képein csüng: annak élete a csalódá
soknak boldogtalan lanczolata. Míg az emlékek megéde
sítik a jelen perczeit, a szivet nemes érzelmekkel töltik 
meg s jóllehet illusióink elkísérnek az élet végső hatá
ráig : a múlt szembeötlő tanúságaiból erőt merítünk meg
küzdeni a csalódásokkal.

Vájjon nem méltó és szükséges tartalma-e a lélek
nek az az erő, a meiylyel a jövő küzdelmeit és törek
véseit akarja megbarczolni. . . ’

Nem tudom mások hogyan vélekednek, de az én 
lelkemnek mindig több szórakozást nyújtott egy régi 
omladek, mint egy-egy légvar. Lelkemben több mara
dandó becsű tartalmat gyűjtöttem akkor, mikor meg
tanultam a világ teremtéséről szoló problémákat, mikor 
világos lett előttem az első emberi társadalom megala
kulásának módja, mikor megismertem a múlt erényeit 
és bűneit, mikor végig kisértem a tudomány és művé
szet lassú fejlődését vagy rohanó sülylyedését, — mon
dom — több tartalmat adott lelkemnek ez a foglalkozás, 
mint az, mikor fürkészni kezdtem az ismeretlen jöven
dőben, hol felcsigázott képzeletem olyan képeket látott, 
melyeket a gyakorlati élet soha sem tett elevenekké.

íme egy elcsépelt példa az életből.
A kis leány bosszú ruha után sóhajtozik s szentül 

hiszi, hogy boldog volna, ba már nagy leányként jelen-

Nagy karácsonyi vásár BERGER ADOLF rölös divatáru

árúk leszállított árakon adatnak
deczember elsején kezdődikj összes raktáron

Tisztelettel
BERGER ADOLF



sorozatban szabályszerűen kihirdetendő, közérdekű és
fontos vármegyei ügyek fogják képezni.

Rimaszombat, 1904. november 29
Bornemisza, alispáü.

Gömör-Kishont t. e. vármegye törvényhatósági 
bizottsága által Rimaszombatban, 1904. évi de* 
czember hó lő. és 16-ik napjain tartandó rendes

negyedévi közgyülésének

t á r g y s o r o z a t a :
1. A vármegyei közigazgatási bizottságból 

törvény értelmében az év végével kilépendő tagok helyei
nek törvényszerű választás utján való betöltése.

2. 18285. Belügyministeri rendelet a vármegyei 
központi választmánynak újból való megalakítása tár
gyában.

8. Az 1905 ik évre a vármegyei külömbözó
bizottságoknak törvény szerinti megalakítása, illetve ki
egészítése.

4. 18811. A katonabeszáilásolásból eredő teher 
arányosabb megosztása ezéljából az 1879 évi XXXVII. 
t.-cz. 4 § a és az e tárgyban alkotott vármegyei szabály- 
rendelet alapján az 1905. évre kivetendő 8000 korona 
vármegyei pótadónak törvényszerű kivetése és megsza
vazása.

5. 18180. Belügyministeri rendelet az 1904. évi 
vármegyei költségvetésbe felveti irodai szükségletek és 
bárom hivatalszolgai s egy háziszolgai állás állami ja
vadalmazására vonatkozólag

6. 12978. Belügyministeri körrendelet a sztrajk- 
mozgalmak megszüntetése tárgyában.

7. 13739. Kereskedelemügyi ministeri rendelet a 
Zűdner Márk áital 1 tesitendö kézi zálogkölcsönüzletre 
vonatkozólag.

8. 14675 Mandel, Hoffmann és Quittner vállalkozó 
ez ég rendes keresete a vármegyei székházépítésből foiyó- 
lag 33718 korona 35 fillér és járulékai iránt.

9. 13983 Gróf Andrássy Dénes köszönő levele, 
néhai neje hamvainak örök nyugvóhelyére elhelyezésénél 
történt részvételért

10. Bizottsági jelentés a vármegye terüle
tének 8 főszolgabírói járásra leendő czélszerü beosztása 
tárgyában.

11. Bizottsági jelentés a vármegyei tiszti-, 
segéd-, kezelő- és szolgaszemélyzet nyugdíjintézet alap 
szabályainak átdolgozása, illetve módosítása tárgyában.

12. 14806 A kiküldött bizottság véieméuyes jelen
tése egy községi és körjegyzői fizetési alap létesítése 
tárgyában.

13. A kiküldött bizottság jelentése az irodai j 
szerek, papirosnemüek és a vármegyei szolgaszemélyzet ' 
rubailletményének vállalati utón törtéut biztosításának ,
eredményéről/'

14. 11743. Szepesmegyei történelmi társulat kér
vényé a társulatba alapitó vagy rendes tagul való be
lépés általi támogatása iránt

15. 12479 Özv. Sehönleitner Károlynó kérvénye 
az orsz m. kir. iparművészeti iskolát látogató Elemér 
nevű fiának évi segélyezése iránt.

16 12440 Kiskiiküllővármegye közönsége az állami 
népiskolákban a bi'oktatásnak magyar nyelven való ta
nítása érdekében a vallás és közoktatásügyi ministerium- 
hoz intézett feliratát megküldi.

17. 14320 Rimaszombat r t város által középit- 
kezési költségekre felveendő 400 000 korona törlesztése« 
kölcsönről kiállított kötelezvény jóváhagyása.

18. 14491. Nagyrőcze r. t város 1905 évre ösz- 
szeálliíott virilis tagjainak névjegyzékét bemutatja s a 
választott képviselőtestületi tagok választására határnap 
kitűzését kéri.

19. 14699. Dobsina r. t. varos 1905 évre össze

állított virilis tagjainak névjegyzékét bemutatja s a vá
lasztott képviselőtestületi tagok választására hatarnap ki-
tűzését ktMI

20 14480. Dobsinai városi polgármester a dobsinai 
gözfürész berendezési költségé.re megszavazott IhOtX) 
korona hitel ügyében hozott határozatot Ihmedicty Kál
mán és társai által beadott felebbezéssel együtt beter-
jeszti. .

21 12364 ügyészi vélemény Sumjácz község kép
viselőtestülete által a postáküldöncz díjazása tárgyában 
hozott határozat jóváhagyása érdemében.

22 14661 ügyészi vélemény Rikos község kép 
vise lő testületé á'Ul korcsmafiáz építése és a községi 
kovácsműhely eladása ügyéhen hozott határozat, illetve
szerződés |ó\abagya-a érdemében.

23 Ad. 11982 ügyészi vélemény Rimócza község 
tulajdonát képező 1294 □  öl kiterjedésű erdő kisajátí
tása ügyében.

24. 8958 R’maszombati m. kir. pénzügy igazgató
ság mellé rendelt számvevőség Dobsina r. t. város 1901. 
évi gyámpénztári számadását megvizsgálás után vélemó- 
nyes jelentésével beterjeszti.

25 11878 ügyészi vélemóuy Feled község kép
viselőtestületének a feledi föutczán elfoglalt területek 
váltságdíját megállapító határozata ellen Feledi Pál és 
társai által beadott felebbezésre vonatkozólag.

26 12764 ügyészi vélemény Jolsva r. t. város 
képviselőtestületének a dr Tóthy János és neje háza 
előtt elvonuló gyalogjáró eladása ügyében hozott eluta
sító határozata jóváhagyása érdemében.

27. 14442 ügyészi vélemény Kokova község kép
viselőtestülete által a „kokovai szegényalap“ és a „kokovai 
népnevelési és segélyezési alap“ cziinén a gömörmegyei 
nép- és iparbanknal elhelyezve lévő 1796 korona 82 fil
lérnek a kokovai hitelszövetkezet pénztárába leendő el
helyezése tárgyában hozott határozat jóváhagyása érde
mében.

28. 12762 ügyészi vélemény Sajó Gömör köz
ség piaczi helypénzdijszabályzatának jóváhagyása érde
mében.

29. 11688. ügyészi vélemény a serkei körjegyző
séghez tartozó községek képviselőtestületei által a vadá
szati bérjövedelem megosztása tárgyában hozott határo
zatok jóváhagyása érdemében.

30. A vármegyebeli községek költségveté
seinek és zárszámadásainak jóváhagyása érdemében elő
terjesztett számvevőségi javaslatok.

31. 14679. Vármegyei központi árvaszéki elnök 
Csernay Dániel árvaszéki Írnok kérvényét, melyben ik
tatói helyettesités artamára fizGtéskiilörablet kiutalványo- 
zását kéri — beterjeszti.

Ezeken kívül a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg 
beérkezhető egyéb ügyek közül a törvényhatósági bizott
ság fennálló határozata értelmében inár csak is a sürgős 
és halaszthatatlan intézkedést igénylő ügyek fognak tár
gyalás alá vétetni.

Rimaszombat, 1904 évi november hó 29.

hetne meg a társaságban, hol csiuos bajuszu udvarlók 
környékezik.

Meg lesz a hosszú ruha, kőiül rajongják az ud
varlók s mikor azt hiszi, hogy boldogsága már a róka boa 
körül jár: akkor veszi észre, hogy sóvárgó leikébe uj 
ábrándkép lop-^dzott be s hogy, hogyan nem: hallucina- 
tiói támadnak, mindig csak az a nóta cseng fülébe (ti
tokban) :

„Asszony, asszony . . .  az akarok lenni . . !“
Hogy a leány asszony akar lenni: ez nem ábránd- 

kép, nem remény, — ez női kötelesség Az asszonnyá 
való vedlésben a leányok többnyire uem igen csalódnak; 
de megcsalja őket az a kép, melyet ez állapotról leikök
ben szokatlan szingazdagsaggal előre megalkotnak A 
menyországból le kell szállani abba a sártengerbe, a hol 
a kenyérkereső emberek lökdösik egymást egy tenyérnyi 
száraz helyért, a melyen lábukat megvethessék, a Pis
tikék, Laczikák pedig bőségesen gondoskodnak arról, 
bogy az ábrándos lelkű mamácska többet foglalkozzék a 
kezével, mint az eszével.

íme igy foszlik szét az a tartalom, melyet a lélek 
a jövő képeiből igyekszik összegyűjteni. így foszlanak 
szét a férfi és nő ábráudjai egytől-egyig, mig arra a be
ismerésre jutnak, bogy az, a mi a lélekben valósággal 
megmaradt, az az értékét soha el nem vesztő kincs, me
lyet kizárólag sajátjokDak mondhatnak: a múltban gyö
kerezik. E szerint minden tudásunknak, vagy más szóval 
egész műveltségűnknek nem lehet más alapja, mint a 
múlt emlékeinek és hagyományainak ismerete.

De lássunk egy más példát is.
Ezelőtt nehány esztendővel (lehet vagy 15 éve) 

Versaillesben jártam.
Nem emlékezem, hogy valami látvány valaha kel

lemesebb hatást tett volna rám, mint az ottani kastély 
belső berendezése s a körülötte levő park természeti 
pompája. A világ legnagyobb hatalmasságai: a tudomány 
és művészet szövetkeztek a legnagyobb földi hatalommal 
arra, hogy a bibliai paradicsomkertet Páris szomszédsá
gába varázsolják. Es a csoda megtörtént. Az emberi fan
tázia legremekebb alkotásai: épületben, szoborban, kép
ben, művészi elrendezésben kerültek együvé s századok 
bámulatára méltó valóságban tárták föl egy modern éden- 
kert minden gyönyörűségét.

Miből lett ez a testet öltött gyönyörűség?
A legenda azt tartja, bogy a nagy francija király

Rimaszombat r. t. város szinpártoló 
egyesületének alapszabály-tervezete.

(.Folytatás)
17 §. A választmány tagjait: összesen 10-et, a 

közgyűlés titkos szavazással 3 évre választja, a tagok 
közül, bármi okból megürült helyek betöltésére 4 
póttag is választandó, kik a nyert szavazatok száma 
szerint hivatnak be, a legtöbb szavazatot nyerté az 
elsőbbség.

A választmány érvényes határozatához 6 tag 
jelenléte szükséges.

18. §. A választmány a szinházi idényt meg
előzőleg legalább két héttel s a szinházi idény alatt 
minden két hétben egyszer ülést tart Ezenkívül

akarata teremtette meg, egyik (bizonyara szép) udvar
hölgye kedvéért. A nagy király lelke visszatekiutett a 
századok mélységeibe s ott megtalálta a régi idők por- 
ladozó műkincseit, megtalálta egy Rafael, Correggio, 
Tizián és Van Dik fakuló vásznait s beállittatá abba a 
remek palotába, hol belathatatlan időkig a mull nagysá
gát tanulgatja a műveltségre és müizlésre vágyó emberi
ség Es azon a helyen, hol nem sokkal azelőtt a kopár 
sivatag ordító vadja tanyázott, hol magának a természet
nek sem volt kedve életre kelni: alig pár év alatt viruló 
vegetatió s pezsgő élet hirdető egy télvilágnak történetet 
csináló, társadalmi törvényeket hozó és divatot rendelő 
királyi hatalmát

Es ennek a versaillesi pompának, mely a világnak 
annyi vándorát csábítja magához, nem nagyon régeu 
még sivár, csaknem visszataszító múltja volt.

Hát annak a társadalmi életnek, melynek versaillesi 
kertjében a mai világ legnagyobb művészei ültetgetik és 
ápolják az emberi szellem legnemesebb virágait: minő 
lehetett a múltja ?

Vájjon ez is csak úgy állott elő valami Dagy király 
akaratából a hatalomnak egyetlen parancsszavára? . .

Magának a társadalmi életnek is van története, 
melyen felépül, mert műveltsége múltjából hajtott ki. 
Abból tanulta meg mi a jó, abból tanulta meg, mit kell 
fentartani s mitől kell megszabadulni.

A családi életnek szentsége és tisztasága a görög 
műveltség hagyománya. Igaz, hogy a mi megváltozott 
szokásainknak, Ízlésünknek nem felel meg teljesen, de 
annak az eszménynek, melyet elméletileg megalkottunk 
raagunkuak úgy a férfi hivatásról, mint különösen az 
asszonyi hűségről, leguemeaebb képeit a görög társada 
lomban találjuk meg, a hol a férfi a közügy embere, a 
dó a családi élet központja.

De a társadalmi életnek szembetűnő ferdesógei és 
hiányai is ott tűntek föl először. Helyes volt s egy tisz
tult erkölcsi felfogás eredménye volt az, hogy a görög 
nő nem tarthatott magának udvarlókat, nem járhatott 
zsúrokba, balokba és hangversenyekre, nem csináltat
hatta ruháit Tauszkinál, mert a férfi társadalom világ
nézete az ily természetű passziók megtöréséig még nem 
emelkedett föl- De a társas élet kedélyóoek, melegségé
nek és nemességének fundamentuma hiányzott akkor, 
mikor abba a nőt nem fogadta be. A nó szabadsága a 
legerősebb korlátok közó volt szorítva. Nevelése mind
össze abból állott, hogy megtanulta ai összes házi

felmerülő szükség esetén évközben is összehívható 
ülésre.

Feladatát képezi:
a) a számadások megvizsgálása s a felmentvény 

megadása iránt a közgyűlésnek teendő előterjesztés
előkészítése;

b) a bérletösszegük nek a színigazgató részére 
egyszerre, vagy részletekben való kifizetése, illetve 
kiutalványozása iránti határozathozatal;

c) a színházi műsornak 2 hotenként előre való* 
megállapítása a színigazgató, illetve helyettese által 
előterjesztett javaslat alapján és olyképen, hogy a 
bérletben foglalt szinielőadások minden színpadi 
műfajt lehetőleg arányosan felöleljenek;

d) határoz a színigazgató és a közönség között 
felmerülhető összes oly kérdésekben, melyek ható
sági beavatkozás nélkül oldhatók meg;

ej a mennyiben a bérletárak módosítását u 
helyi viszonyok indokolttá tennék, ez iránt a köz
gyűlésnek előterjesztést te sz ;

f) véleményt ad a közgyűlés elé terjesztendő 
összes indítványok elintézését illetőleg;

g) az esetben, ha a színigazgató a kétheten
ként előre megállapított műsortól eltér s az eltérést 
igazán elháríthatatlan kényszerítő körülmények fenn
forgásával igazolni nem képes, az igazgatót eseten- 
kint 50 koronáig terjedhető pénzbüntetésben marasz
talhatja el, mely határozat ellen a közgyűléshez 
folebbozni lehet. Ezen pénzbüntetés a 3. §. c) pont
jában megjelölt alapjavára fordittatik.

19. íj. A közgyűlés, mely évenként egyszer, 
rendszerint a szinidény megkezdése előtt 1 hónap
pal tartatik s mely a közgyűlés napját megelőzőleg 
..egalább 5 nappal közhírré teendő, választja titkos 
szavazással a választmánynak s a tisztikarnak vá
lasztás alá eső tagjait; a választmány által megvizs
gált számadások alapján intézkedik a felmentvény 
megadása iránt; határozatot hoz a 18. íj. ej fj gj 
pontjaiban foglalt intézkedések következtében a vá
lasztmány által eléje terjesztett ügyekben.

érvényes határozat hozatalához legalább 20 
(húsz) tagnak jelenléte szükséges. Ha az első ízben 
hirdetett közgyűlés a megjelent tagok számának 
elégtelensége folytán nem határozatképes, az elnök 
nyolez napon belül újra összehívja a közgyűlést, 
mely a megjelent tagok számára való tekintet nél
kül határozatképes.

20. §. A közgyűlés határozatai ellen 15 napon 
belül a m. kir. belügyminister úrhoz lehet fellebbe
zéssel élni.

21. §. Az elnök legalább 20 tagnak irásbelileg 
bejelentett kívánságára rendkívüli közgyűlést tarto
zik egybehívni, melynek határideje mindenkor az 
írásbeli bejelentés vételétől számított nyolez napon 
belül állapítandó meg.

22. § Minden tagnak joga van a műsor megálla
pítása ezéljából egybekivandó választmányi ülésekhez 
írásbeli beadványt intézni a műsornak bizonyos da
rabokkal való kiegészítése, avagy valamely elhanya
golt műfajnak a műsorban való érvényesítése iránt. 
Az ilyen beadványok felett a választmány a szin-
i g a z g a t ó  m e g h a l lg a t á s a  m e l l e t t  v é g é  vvé  n y  oson  h a t á 
roz anélkül, hogy a beadványt mint indítványt a 
közgyűlés elé volna köteles terjeszteni.

23. §. Az egyesület csak azon esetben oszlik fel, 
ha az évi közgyűlést megelőzőleg az elnökség által 
kibocsátott előjegyzési felhívás a kellő eredményre 
nem vezet. Ebben az esetben a választmány hozza 
javaslatba az egyesület feloszlatását a közgyűlésnek, 
mely ezen javaslat felett határoz s a feloszlatást 
csakis az összes tagok két harmadának szavazatá
val mondhatja ki.

24. §. Az egyesület feloszlatásának kimondása 
esetén a 3. §. c) pontja alapján szervezendő pénz-

teeuduket. A házi teendőkben annyira nem voltak válo
gatósak, hogy még azokat a munkákat is elvégezték, a 
melyekre ma már t. ez. Bürkösné őnagysága is nap
számosokat fogad. A hőskorban Alkinoos király leanya 
a patakban felaggatózva ruhát mosott, mig Páris 
Alexandrosz ő herczegsége, az ó kor legelső Don Jüanja, 
a híres nócsábitó, juhokat őrzött a trójai park-klubban. 
S mindezt csupán azért, mert a lawntennist s a pagát 
ultimát Trója lerombolása után épen 3000 esztendővel 
találták föl.

A klasszikus korban a nók számára szigorú tör
vényeket szabott a görög társadalom. Szellemi igényei
nek kielégítésére csaknem semmi gondot nem fordítottak. 
Még a legelőkelőbb származású hölgyeknek is fonás, 
szövés, főzés, mosás voltak mindennapos foglalkozásai. 
A házat sohasem hagyhatták el, a férfiak társaságabau 
sohasem jelenhettek meg. Az ők kizárólagos birodalma 
a női lakosztály volt s áilandó társaságukat a cselédség 
és rabszolgák képezték, kik teljesen az ók gondjaik alatt 
állottak.

Voltak azonban olyanok is, kik ezeket a szigorú 
társadalmi törvényeket magukra nézve nem tartották kö
telezőnek. Tanultak s a magas színvonalon álló férfi tár
saságokban megjelentek. A puritán gondolkozásu s a 
társadalom erkölcsi törvényei alatt álló asszonyok az ily 
szabadabb szellemű nőket megvetették. De azért ne gon
doljuk, hogy ezek a hölgyek a mai kor világnézete 
szerint is megvetésre méltók lettek volna, mert mint 
nagy műveltségű és nagy iutelligentiáju nők, ezek kép
viselték már az ó-korban a nőemauczipáczió elvét s közülük 
nem egy örök emlékezetet szerzett nevének. Görögország 
leguagyob államférfiának neje, Aspasia is a nők emez 
osztályába tartozott.

A görög nő ruházkodása a lehető legegyszerűbb 
volt s csak annyiban különbözött a férfiétól, hogy vala
mivel finomabb szövetből készült. — Alsó ruha gyanánt 
a Khiton szolgált s e fölé pepioszt öltöttek. A khitou 
gyapjúból szövött ujjatlan ruba volt, mely a nyaktól a 
bokáig ért, a derékon megkötötték, a kötés fölött egy 
kissé felhuzogatták, bogy a mellen festői ránezokba le
hessen szedni. A peplosz len vagy gyapjú vászonból ké
szített köpönyeg volt s alakja hasonlított a mai lepedő
höz, mivel ujjai ennek sem voltak. Úgy öltötték magukra, 
hogy a jobb kar csupaszon maradjon, a mell közepén 
pedig egy tóralaku broche-tővel összetűzték.

Kalapot ritkán, csak utazásuk alkalmival viseltek *



a]ap — az ezen pontnak megfelelő rendeltetéssel —
Rimaszombat r. tan. város kezelésébe megy át.

25. A feloszlatást kimondó határozat a m. 
kir belügyminister ur jóváhagyása után válik jog
erőssé.

Meghívás.
Van szerencsém a rimaszombati választó* 

kerület mélyen tisztelt választóit — képviselői 
beszámolóm meghallgatására — folyó óv diczem - 
U r hava Akikének (hótfon) délelőtti 10 órájára 
Rimaszombatba, a „Három Rózsau vendéglő nagy
termébe tisztelettel lelkemi.

Kelt Tamás fa Ivón 1904 november 24.
Farkas Ábrahám . orszgy. képviselő.

H ír e k  é s  v e g y e s e k .
Lapunk mai szám ához e g é s z  terjed elm éb en  

m ellék elve van a rim aszom bati „ feh ér-k ereszt e g y e 
sü le t“ f  év i novem ber h * 23 án m egtarto tt k ö z g y ű 
lésen  fe lo lv a so tt  titk ári je le n té s .

Főúri vendégek Előkelő vendégek érkeztek 
november hó 28-an városunkba G rőt S z é c h e n y i  Alá 
dár, gróf Z i c h y  Ardor, dr S ú l y  ó v s z  ky István 
kir tanácsos. S p i l e n b e r g  József a tírot Audrássy 
Tivadar és Géza képviselője, dr Ma z ú r  Gyula ügyvéd 
a gróf Audrássy Sándor és dr. Tó e v e l y  Béla ügyvéd 
a gróf Maidegen Károly né és özv gróf Széchenyi Pálnó 
képviselnie. A gróf Audrássy Dénes hit bizományi ügyé
ben volt a helybeli királyi törvényszéknél tárgyalás, s 
ezrii veitek részt az urak. kik aztáu ebédre a Ko l b a y  
Sándor törvényszéki bíró vendégszerető házában voltak 
S7ívesen látott vendégek. A lőurak itt igen kellemesen
érezték magukat.

Képviselői beszámoló. K u b i n y i Géza or«z. 
képviselő múlt héttőn nagy érdeklődés mellett tartotta
meg Jolsván beszámoló beszédét. F a r k a s  Abrahárn és 
We r n e r  Gyula or>z képviselők szintén nagyhatású lel
kes beszédet intéztek a jolsvai válaszlóközftnséghez. — 
Kubinyi Gézát és kísérő képviselőtársait szívélyes fogad
tatásban és fényes óvácziókbau részesítették.

A szabadelvű párt — mint megírtuk — folyó 
hó 5-én délelőtt 11 órakor a F a r k a s  Ábrahám kép
viselői beszámolója után tartja alakuló gyűlését, melyre 
a párthivek nagy számmal jönnek be vidékről is.

A kaszinó választm ánya folyó hó l én S a-
m ar  ja  y János elnöklete alatt ülést tartott, melyen a 
vigalmi bizottságnak megbízást adtak egv uj zongora 
vásárlására. A lapok jövőre való megrendelése ügyében 
is intézkedett a választmány, uiajd kiküldte a számvizs
gáló bizottság múlt évi tagjait s az időközben elhunyt 
K i s h o n t b y Gy ula helyére T ö r k ö I y Józsefet kértek 
tel a szám vizsgalatban való részvételre M g  uj tagokul 
lelvétettek : I n e z é d y Béla (Putnok) és S t r a u s z Dezső.

Kinövésé« C t e g l é d y  Lajos helybeli adóhiva
tali gyakornokot a m kir pénzügyminiszter a munkácsi
adóhivatalhoz adótisztté nevezte ki.

A helybeli k orcio lyásó -egy let f hó 4 én
va-árnap délelő't 11 órakor tartja közgyűlését a kisziuó 
helyiségében Ko l b a y  Sándor elnöklete alatt.

Temetkezési egylet. A polgári olvasókör véd
nöksége alatt álló helybeli temetkezési egylet választ
mánya múlt va-árnap Rá he l y  Miklós elnöklésével ülést 
tartott, melyen elhatároztak, hogy deczember hó 11 én 
rendkívüli közgyűlést tartanak az alap-zabalyuk módosí
tása tárgyában.

E ljegyzés. Ki r z  Adolf a m. keresk. faipar 
részvénytársaság igazgatója Fiúméban eljegyezte Schvarez 
Jolánt, Dr. S c h v a r e z  Márk és neje szül. 1 > i c k Róza 
leányát Tiszolczról.

H angverseny Losonczon. l l u h a y  Jenő he
gedűművész t. évi dcezember hó 12-én Losonczon az 
áll főgimnázium ifpisági segítő-egyesülete javára több 
művésztársával együtt hangversenyt rendez a „Vigadó
ban- Az érdek'ólés nemcsak Losonczon. de az egész 
környéken nagy a jeles mester sok élvezetet ígérő hang
versen ve iránt.

Társas összejövetel Miként előre jeleztük is, 
a jótékony nőegyesület allal nov. 30-án rendezett első 
társas összejövetel minden tekintet ben fényesen sikerült. 
Sőt az a közel 200 tőnyi társaság, mely nem , osztály- 
ős vallásfelekezeti külömbség nélkül zsúfolásig megtöl
tötte az uj főgyranásium díszes tanácstermét és mellék- 
helyiségeit : minden várakozást felülmúlt. Fesztelenség, 
jókedv, barátságos beszélgetés mindeuütt. — A Lenqyel 
Ilonka finom, kedves zongorajátéka, dr. Veres Samunak 
lapunk tárezarovatában is olvadható szellemes és tartal
mas felolvasása, Györy Lajosnak művészi gordonkazása 
s ennek zongorakisérete, melyet dr. Markó Jáuos adott 
elő diseréten. gyakorlott biztossággal ; uo és legvégül az 
a felséges vegyes kvartett, melyet Kolbay Sándorné, 
Hcliczky Böske. Fekete Mihály és Perecz Samu énekel
tek a Matolcsy Pál szakavatott és lelkes vezetése mel
lett : ez a gtzdag és változatos programúi s ennek sz'vet- 
lelket lebilincselő, sikerült előad tsa méltán idézte elő azt 
az emelkedett hangulatot és zugó tapsvihart, mely min
den egyes szám után önkéntelenül kitört s az egész 
összejövetelt feledhetetlenné és az egész tél folyamán kí
vánatossá tette A szebbnél szebb leányok által körülhor
dott pompás thea és sütemény elfogyasztása közben 
mindnyájan hálás szívvel gondoltunk e kitüuő összejöve
telek megpenditőiére, a nöegyesület nagynevű elnökére: 
Samarjay Jiuosnó úrasszonyra, akinek mindenek iránti 
figyelmes nyájassága és a hangversenyt megelőző szívé
lyes és szép üdvözlő beszédje nagy bau hozzájárult ahhoz, 
hogy ez első összejövetelünk oly kiválóan vonzó és min
denkire kellemes volt — Méltán kívánja, óhajtja tehát 
miudenikünk hogy ez az első ne legyen az utolsó.

Iparm űvészeti kiállítás. Á mint halljuk, egy 
a művészetekért rajongó s azt terjesztő kis csapat olyau 
dologra határozta el magát, a mi még városunkban is 
ineretlen valami. Kiállítást rendeznek iparművészeti és 
művészeti tárgyakból és pedig olyau formában, hogy 
csupán rimaszombati lakosok, vagy itt született, tőlünk 
távol élő polgáraink s főleg polgárnőink állítják ki mun
kásságaik gyümölcseit. Lesznek kiállítva olaj- és aquarell- 
képek, égetett fa- és barsouy-targyak, selyem festes és a 
női kézimunka ezerféle válfaja A k állitásbau részt ve
het mindenki, ki arra érdemes munkát nyújt be. A meg
nyitás e hó 16 ára van tervezve s maga a kiállítás négy 
napig tartana első nap 60 második nap 40, harmadik 
és negyedik nap 20—20 tillér belépó-dijjal, vagyis hozzá
férhetővé tétetik mindenkinek A kiállítás délelőtt 10 — 12 
délután 2 — 4 óráig all nyitva. A tervezőknek sikerült a 
nemes eszme, az életrevaló terv védnökéül Samarjay 
Jánosné úrasszonyt megnyerniük s ezzel annak fényes 
sikerét biztositaniok. Mert hiszen köztudomású tény im
már széles körben, hogy a jótékony nöegyesület fáradha
tatlan elnökének neve egy kész programúi: minden szép
nek, jóuak és nemesnek kitűnő es bátor programmja. — 
A/, eszme mint tudjuk, Tóth Bélánó úrasszonytól ered, 
kinek tudvalevőleg Ízlése, szeretető minden szép és nemes 
iránt közismeretes A kiallitásou, miut értesülüuk, több 
hires testű is képviselteti magat képeivel. Kívánunk si
kert é> meleg érdeklődéit a tervezők nemes, szép mun
kájához !

Esküdtszék! főtárgyalások  Az idei utolsó 
esküdtszéki tárgyalási cziklus t. hó 5 én hétfőn kezdő
dik s kedden, szerdán és pénteken lesz tárgyalás.

Első napon hétfőn Kubinyi Aladár elnöklete alatt
lesz tárgyalás. Szándékos emberölés bűntettével vádolt 
Albrecht Jenő felett Ítélkeznek, ki folyó évi október hó 
1-éu Giczén vejét Istók Rafaelt fejszével többször fejbe
ütötte. A vádhatóságot dr. Mcszáros István kir. ügyész
képviseli.

K e d d e n  Kolbay Sándor elnöklete alatt a rablás 
bűntettével vádolt ifjú Juhász János felett Ítélkeznek 
azért, mert 1000. január 29 én Tornallyán Hauer Her
man kereskedő boltajtaján kifüggesztve volt kendők közül
3 darabot ellopott és mikor őt Hauer tetten érte és ül
dözőbe vette, forgópisztolyból kétszer rálőtt Hauerre. A 
vadhatóságot dr. Musotter Miklós kir. alügyész képviseli.

S z e r d á n ,  folyó hó 7 én Kubinyi Aladár elnök- 
lésével a halált okozó testi sértés bűntettével vádolt L5- 
kös Lajos elleni bűnügy kerül tárgyalásra. Az eset az, 
hogy Lőkös Lajos 1004 október hó 22-én Poszobáu aty
ját : Lőkös Józsefet bottal többször fejbeütötte úgy, hogy 
a sérült másnapra meghalt. A vádhatóságot dr. Mcszáros 
István kir. ügyész képviseli.

P é n t e k e n ,  folyó hó 0-éu a gyilkosság bűntetté
vel vádolt Borsos Józsefné szül. Szabó Katalin bűnügye 
kerül tárgyalásra, melyen Kolbay Sándor fog elnökölni 
s a vádhatóságot dr Musotter Miklós kir. alügyész kép
viseli. — A téuyállás az, hogy Borsosué — kinek férje
4 év óta Amerikában van — egy pádári legénynyel vi
szonyt folytatott, melynek következménye is volt: az 
asszony folyó évi október bó 8-an Pádárban titokban 
egészséges tíu gyermeket szült. A terhességét tagadó és 
titkoló anya a kis magzat nyakára születése után rövid 
idővel zsineget kötött s igy megfojtotta. Ezért fog az 
esküdtek előtt számot adni. Védője dr. Weinberger 
Rezső lesz.

Em lékünnepély N agyrőczén . A nagyrőczei
m. kir. áll polgaii és felső kereskedelmi iskola a nagy
nevű Gyöngyösi István Halálának 2ü0 ik évfordulója al
kalmából deezember hó 10 én jótékonczélu emlékünnepet 
rendez, melyre igen csinos Ízléses meghívót küldtek szét. 
Az emlékünnepély programmja ez: 1. Népdalok, előadja 
az ifj . zenekara. 2. Diadalének, énekli az ifjúság vegyes
kara. 3. Gyöngyösi István és Szécsi Maria a költészetben; 
irta és felolvassa Makfalvi Ferencz. Felolvasás közbeu 
szemelvényeket szavalnak: Toperczer Emma k. a., Jausz 
Jenő keresk. isk. tanuló, Kusnierik Linka k. a., Stur- 
mauu Juliska k. a., Braun Gábor keresk. iskolai tanuló. 
4. Dóczi Lajos „Szécsi Mária“ czimü színmüvének 
II. felvonását előadják : Déschán Ilonka, Törék Margit, 
Truszkovszky Béla, Gaszner Imre, Györgyfi Sándor. 5. 
Kosssuth induló. Énekli az ifj. férfikara. 6. Induló. 
Előadja az ifj. zenekara.

A s ü gyvéd i kam ara köréből. A miskolcxi 
ügyvédi kamara közhírré teszi, hogy dr. S z e l e s s Öd ö n  
a kamara területéről elköltözvén, öt az ügyvédek név
jegyzékéből saját kérelmére kitörölte.

Kiaiklott mozdony. Múlt hő 27-én az esteli 
órákban Balogfala állomáshoz közel egy mozdony kisik
lott. Nagyobb baj azonban nem történt, minthogy par 
órán át a közlekedés átszállással történt.

N yilvános szám adás. A múlt hó 26-an a 
„Polgári Olvasókörben“ tartott tliea estély számadás: Be
vétel 160 korona 60 fillér volt, kiadás 76 korona 44 fillér, 
tiszta maradvány 84 koroua 16 tillér. Eelültizettek; Kallós 
Géza. ifjabb Uhrin Jáuos 2—2 korona, Szabó József 
mészáros, Grossmann Adolf, Steiner Lajos, ZsuÜa Kál
mán, Hank Audrás, Hlozek Jáuos, Komárowy Géza, 
Beracs Gusztáv, Tomcsáuyi J., Stehlinszky Samu, Bródi 
Jozset, ifjabb Simou Jáuos. Fodor Mihály, Zsigmond 
Elek, Haruicsár Lajos, Nekola Mihály, Engel Adolf, 
Ballay Ákos, Fekete György és Simon István 1 — 1 ko
roua, Neumann N., Bartha Ferencz, Agócs Géza 20—20 
tillér. Melyért is fogadják a „Polgári olvasókör“ hálás 
köszönetét. Gábris Barnabás, pénzt.

fejüket rendesen kendővel takarták be. A kendőt úgy 
kötötték meg, mint a mai nők. de illendőnek tartották 
jó előre húzni, hogy a férfiak fürkésző tekintetét könv* 
nyebben kikerülhessék.

Lábaikra szandálokat húztak, de esős időben hasz
nálták a rövid szaiu kis csizmákat, melyekuek neve /jö- 
thuruus volt.

A fényűzésre kevés alkalmuk volt, mert társasá
gokba nem jártak s a ruházatnak egyformasága jóformán 
kizárta azt, hogy Ízlés és csin tekintetében a nők egy
mással vetélkedhessenek, legföljebb ékszert hordott egyik 
többet, mint a másik: Gyűrűket, fülön függőket, karpe* 
reczeket s hajszoritó pántokat aranyból, ezüstből vagy 
bronzból, melyekkel a férfiak asszonyaiknak kedves
kedtek.

Hiúságból származó versenygés nem is lehetett, 
mert az akkori világnézlet szerint a ruházatban divat 
még nem volt.A váll és derékfüzót nem ismerték; elég
nek tartották azt. hogy a ruházat a testet betakarja. 
Míg a mai nap pá iagogiailag kárhoztatott, de a közszo
kás által elfogadott alapelv az hogy a női test alkal
massá tétessék a divat formáihoz És ha ez nem sikerül: 
ott van a szabó művészet zsenialitása, mely a tulságokat 
művésziesen eltünteti s a fogyatkozásokat pótalja Ebben 
rejlik oka annak, hogy a görög nőt — jóllehet testi 
szépsége és formáinak tökéletessége öt 3000 óv óta a 
művészi Ízlés mintakr-p^vó avatta — a mai kor ruháiba 
bele bujtatni nem lehet.

Állítólag erre már tettek egy kísérletet. Párisban a
Louvre múzeumában mint legdrágább műkincset őrzik az
ovilág legszebb istenasszonyának, a melószi Aphroditénak
márvány szobrát Párisi műkritikusok ezt a szobrot öl
töztették fel modern ruhákbau Azonban a legújabb divat
szerint felöltöztetett Venus — miután miederbe szorítani
nem tudták — esetlenebb volt, mint a mucsai tűzoitó- 
bál tündére

A görög nő belső világát, szellemi életét alig ítél
hetjük meg, — de a föntebb elősorolt külsőségekből ele
get következtethetünk A nő mindig bálvány képe volt a 
terűnek s ezért úgy bánt vele mind legdrágább kincsé
vel, melyet őrizni kell. Ezért teremtett számára olyan 
zzigoru társadalmi helyzetet. E tekintetben elég csupán 
Arisztophanész vig;átékaira hivatkoznunk, melyekben az 
iszonyok arról panaszkodnak, hogy a férfiak a női ter
meket zárral és pecséttel szokták biztosítani, sőt még
iegenyijesztu nagy komoudor kutyákat is tartanak. (Nő- 
uralom, ford. Arany J.)

Ily viszonyok között természetes, hogy a házasság- 
kötés sem alapult egyéni vonzalmon. A szerelmet nem 
tartották olyau tiszteletre méltó nemes érzelemnek, ramt 
ma Nem azt jelenti ez. mintha az ifjúságnak szive érin
tetlen maradt volna, hiszeu a költők és művészek szerint 
boldogtalan szerelmesek akkor is voltak (bár nem auy- 
nyian, mint Rimaszombatban), de a házasságkötés szük
ségességét a csalid és állam érdeke parancsolta, ezért 
az ö szeházasulaodó párokat rendesen a szülök választot
ták ki. s miutau megegyeztek az anyagi feltételekben, 
megtörtént a jegyváltás A nőtől hozományt nem kíván
tak, sőt ellenkezőleg a vőlegénynek ugyszúlváu meg kel
let vásárolnia menyasszonyát.

(Nem veszik észre, igen tisztelt hölgyeim, hogy 
minő megfordított világban élünk m a.. .!)

Jóllehet a vallás és állam érdeke követelte a házas
ságot, annak megkötésébe sem a vallás, sem az állam 
nem avatkozott bele Ezért a szertartás teljesen magán 
jellegű és annyira egyszerű volt, hogy mindössze egy 
családi lakomából állott. A vőlegény egy férfi rokonával 
este — nap haladta után — megjelent a mennyasszouyi 
háznál, kikérte a leányt s azután fáklyafénynél fuvola és 
ének szó mellett saját lakására vitte, hol a vőlegény 
anyja tárt karokkal s vacsorával fogadta menyét. Ezen a 
vacsorán részt vehettek a rokonsághoz tartozó uök is. 
De hogy az ókori felfogásban is benne van az a gon
dolat, hogy a sziveket egy örök életre csak az Isten 
kötheti össze, bizonyítja az, hogy ez alkalommal áldozo- 
tot mutattak be Hymennek, ki a görög világnézlet sze
rint rózsa lánczczal kapcsolja egymáshoz a házasfeleket.

Ezzel bevégződött a házasságkötésnek minden szer
tartása Az uj férj átadta nejének az úgynevezett uői 
lakosztályt s e pillanattól kezdve az asszony a térti rab 
szolgája lett, — nem ugyan a szó valódi értelmében, de 
mégis, tekintve a mai nagyon magas fokra emelkedett 
társadalmi viszonyokat, az ókori nő helyzete csakugvau 
rabszolgai volt.

íme, ilyen volt a társadalmi állapot az óvilág leg
műveltebb államában; abban az államban, mely az ó 
műveltségének szellemi bélyegét 30 évszázadra nyomta rá.

Minő sivár lehetett az a társadalom, melynek egyik 
tényezője, a nő, az élet örömeiből kizáratott 1

Avagy eltudjuk e képzelni a mezőt virág nélkül ? 
az erdőt lomb nélkül, a menyországot csillag uólkül ? 
Milyen lehet az a férfi erő, melyet nem ölel át a női 
szív gyöngédsége és szeretető? Milyen az a tudomány s 
az a nagy bölcseség, melylyel megvívjuk az élet harciát,

ha az észnek nem szegődik társául az asszonyi szerelem 
Üdítő forrása?

Ott küzdüuk a kenyérkereset csatamezejón, aztán 
kifáradunk s csüggedő karjaink aláhanyatlanak . . . váj
jon nem érzünk-e uj erőt magunkban, midőn homlokunk 
redőit puha bársouy kezek simítják le, vájjon nem önt-e 
uj erőt belénk az az édes suttogó hang, mely fülünkbe 
muzsikálja azokat az örök igéket: „Ne félj, — ne csüg
gedj! Ha mindenki elhagy, eu uem hagylak el tégedet!“

Most ugorjuk át azt a 3000 évet, melynek társa
dalmi életéből nehány vonást bemutattam — hiszeu a 
lelki világban ennél nagyobb ugrások is tehetők — s 
kisérjük végig gondolatban társadalmi életünk fejlődésé
nek menetét. Miként alakult át az a sivár primitív be
rendezésű örökség, melyet e tekintetben a görög társa
dalom hagyott az utódokra 1

Goudoljuk el, hogy abból a jelentéktelen társadal
mi helyzetből miként emelkedett fel a uó a keresztyén 
világnézlet oltárára. Gondoljuk végig azt a küzdelmet, 
mely a középkor bosszú századain végig vonult azért, 
hogy az élet legnemesebb ideáljának, a nőnek, tiszteletét 
biztosíthassa.

Gondoljunk minden szépnek és jónak s egyúttal 
minden rosznak is bámulatos szövevényére, a XVIII. 
század frauezia nőjére, ki szemejárásával kormányozza a 
s lábai előtt leomolui kényszeríti a férfi hatalmat I

Gondoljuk el, hogy minő végtelen hatalmat tett le 
a mai világnézlet a uó kezébe, mikor reá ruházta az 
egész mindensség feletti uralmat. Ott, a hol a népek 
sorsát intéző politikát csinálják. — ott, a hol a haladó 
kor szelleme uagy tettekben nyilvánul, — ott, a hol az 
áldozatkészség csodákat müvei: ott a férfi mindenütt 
csak óramutató. De az az erő, az a szellem, mely azt 
mozgásra kényszeríti: az asszony. Akár jól, akár rosszul 
mutat, a végső ok miudeuképen az asszony.

Gondoljunk végig mindezeken s midőn látjuk 
hogy a mi szerény kis társadalmunk hölgykoszoruja a 
mai müveit kor szellemének magaslatára emelkedett s a 
czivilisatiőnak és humauismusnak nemes eszméitől áthatva 
buzgólkodik a legnemesebb foglalkozások terén; midőu 
látjuk, hogy miuó lelkesedéssel karolja fel nóegyesületünk 
a mi szűk társadalmi életünk megnemesitésének gondo
latát : hajtsuk meg lobogónkat a társas élet ama ténye
zője előtt, mely a 3000 óv előtti társadalom csaknem 
rabszolgai helyzetéből a mai kor legtisztább s egy egész 
világot mozgató erejévé emelkedett. — En e nagyság 
előtt leborulok. Dr, Veres Samu,



Theaeatóly. A polgári olvasókörben mult szom
baton kitünően sikerült theaestélyt rendezett az ifjúság 
Pompás, jó hangulat uralkodott az estélven, melyen a 
polgárság szép számmal jelent meg s reggel 4 óra után 
oszlott csak szét a mulató közönség.

Szülésznők v izsgája  A vármegyei közkórház
zal kapcsolatos alsófoku bábaiskola növendékei novt mber 
hó 30 an vizsgáztak A két hónapos magyar kumiso» 
20 uövendék vett részt és periig: (5 Nógrád , 0 Ilont- és 
8 (lömörvármegyéból. A vizsgán — melyen a tanfolyam 
vezetőjén dr L ö c h e r e r  Tamás igazgató lóorvoson ki 
viil dr. 0  k o I i c s á n y i János Nógrád- és dr. M e s k ó 
Miklós gömörvármegye tiszti főorvosa vett részt — a 
növendékek képesítő oklevelet nyertek s az esküt nyom
ban letették.

A „Napközi-O tthon1 javára e héten a követ
kező szives adományokat vettem : Kohn József 7* juh, 
dr. Mesko Miklósáé 5 korona, li -̂rcz Jenő (gépgyáros 
Miskolcz) 10 korona, Tepper Lajos 10 korona, Müller 
Vilmosné 3 korona, Boczkó Danielué 0 korona, Med 
veczky Sáudorné 10 korona, dr. Háróssy Gyuláué 10 ko 
roné, özv. dr Károlyi Aladárué 10 korona. Őszinte, bá 
las köszönet nagylelkűségükért! — Rimaszonmbat, l lJ04 
deczember 2-án. özv. dr. Marikovszhj Istvánná

R izike.
Öt kilos posta-bődön 0 korona. 

Kuchta Dániel Tiszolcz
Szállít:
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Hivatalos hirdetmény.
P ályázati hirdetmény.

2015—904 sz. — A felügyeletem alatt álló tor- 
nallyai kir. járásbíróságnál megüresedett bírósági végre
hajtói állásra a kir. Igazságügyi minister urnák folyó évi 
november hó 18-au 11757. I M. E. szám alatt kelt 
rendelete folytán pályázatot hirdetek.

Felhívom mindazokat, a kik ezen állást eluyerui 
óhajtják, hogy az 1871. évi LI. t. ez 2. § aban előirt 
képesítési kellékeket igazoló okmányokkal felszerelt kér
vényeiket az együtt elkalmazást kizáró rokonsági vagy 
sógorsági viszony feltüntetésével a bírói ügyviteli szabá
lyok 5 ik § ában előirt utón. ezen hirdetménynek a hi
vatalos lapban háromszori közzétételétől számítandó két 
(2) bét alatt hozzám annál inkább nyújtsák be, mert a 
később beérkezett kérvények ügyelem be vétetui nem 
fognak.

Végül megjegyzem, hogy ezen állásra, csak oly 
pályázó tog kineveztetni, a ki a meghatározott alaki ké
pesítésen kivid testi alkalmatos voltát közhatósági orvosi 
bizonyítvány nyal igazolja.

Rimaszombat, 1904. november 25-én.
Kubinyi Aladár, kit. törvszeki elnök.

lábzsákok
továbbá a raktáron lévő

kézimunkák és karácsonyi dísz
tárgyak tél áron adatnak el

R E IS Z  M.• »
úri éa női divatáruházában
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oe la d ó  ház. o
0A „TompaMér és Andrássy utcza sarkán levő, 

mostan Derekas-féle bolthelyiség 1905. novem 
ber elsejétől, ugyanott egy kisebb bolt pedig 
azonnal, bérbeadók — Továbbá a Kossuth- 
utoza 41. szám ú ház, szépen rendezett kert
tel szabad kézből eladó.

Értekezni lehet: Andrási László tény- 
képészszel.
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0
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Legalkalmasabb

ß karácsonyi ajándékok:
ß képeskönyvek, mesekönyvek, ifjúsági ira- 
f  tok, díszmüvek, imakönyvek, emlékköny- §
©Iß
§

Eladó
a városkertben féregmentes hálószoba 
berendezés és egyéb holmik. Értekez

hetni és megtekinthető ugyanott. 2 -3

©

vek, albumok, divatos levélpapírok, író
asztal-készletek, olajfestékek

rendkívüli nagy választékban kapható:
IQ. Rábely Miklós

könyv- és papii kereskedésében Ki mászom bat, Deák Ferencz-utcza.

Legjobb karácsonyi és 
újévi ajándék az ékszer.

Legjobb karácsonyi és újévi ajándék az ék
szer, melynek örökké maradandó emléke van.

A közelgő ünnepek alkalmából m élyen le 
szállított áron ajánljuk dús választékú óra- 
és ékszeraruinkat. u. m. arany-, ezüst- Ós
ingaórákat.

Arany, ezüst és drágakő ékszereket, arany- 
láuczok, íüllüggök, karkötők, broschuik, arany- 
gyűiűk és mindenféle ékszer újdonságok  
olcsóbb és drágább kövekkel, valamint 
valódi ezüst és chinaezüst árukat.

TIGERMAN és ENYEDI,
órás é i  ék szerészek  R im aszom bat, a m. kir.

á llam vasutak  p á lyaórása i.

Nagy alkalmi vásár? I

03

03

Eladó 1 - 3

két — Kühne-féle — sorvetőgép 11 és 13 
soros. Értesítést ád a kiadóhivatal.

03
IM
in
03

Karácsonyi értesítő!
Rimaszombat város és vidéke t. közönségének becses tudomására hozom, hogy

játék-bazáromat valamint norinbergi és díszműáru
raktáramat a folyó évi karácsonyi vásár alkalmával — helyszűke miatt — teljesen ki
árusítom. A mélyen leszállított szabott ár minden darabon feltüntetve van. Egyidejűleg 
ajánlom dúsan felszerelt raktáramat férfi-, női- és gyerm ek-lábbelikben meg
lepő olcsó áron.

Tisztelettel

Steiner Salamon,
bazáros.

S z a b o t t  á r a k !

Kitűnő asztali borok.
Kiskőrösi maga.s fekvésű szőlőimben az

idén term ett — körülbelül 400 hektoliter — 
tisztán kezelt kitűnő fajboraimat, valamint a 
saját felügyeletem alatt kisüstön főzött g y ü 
mölcs- és törkőlypálinkáim at --  míg a
készlet tart — a n. e közönségnek a köve kezó 
árak mellett megvételre ajánlom :

B o ro k :
Schiller és kadarka literje . .
Fehér asztali literje . . . .
Kövidinka l i t e r j e .....................
Olasz ruling literje...............................30

P á lin k a :
Baraczk-pálinka literje . . . .
Törköly-pálinka..........................

Kiskőrös, 1904. november hó.
Túrán András, szőlőbirtokos

K őlosön -h ord ón ál 4  fillér szám itt& tlk fe l 
literen k én t. — N agyob b  m ennyiség: vásár-  

3—4 lá sá n á l árengedm ény.

2 kor. üli

FL E ISC H E R é s  T Á R SA
gazdasági gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 11. sz.

00000000000000000000 O0000000000000000000
© I  - “  “  10
©
0
©
0
©
©
©
©
©
©

©
©

1 kor. 60 üli.
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Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmel tar tásával czélsze- 
rüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépéit, nevezetesen:

Szecskavágókat,
járgány haj tasra.

Répavágókat és tengeri- 
morzsolókat.

*71- vagy

Olajsaj tolókat és olajmag- 
pörkölöket.

Olajmag-zúzókat, — továbbá 
őrlő és daráló malmokat,

Progress-tiszti tó gépeket, lisztosztályozó hengereket,

szivattyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat
malom- és szeszgyár-berendezéseket stb. 5—  6

Gépeink, eszközeink és egyéb gyártm ányainkat készletben  tartjuk gyáruukbau. -  Gazda' 
sag‘ gépeink képes-, valamint öntödénk gyártmányai á rjeg y zék ét kívánatra' bérmentve küldjük

o t o t o To To To t o i o : 0 : 0 : 0 : 0 : 0 :0

RimáMomUt. 1004, Nyomatott K Á B E L T  M IK L Ó S  könyvnyomdájában.



Melléklet a „Gömör-KishonF 1904. évi 49-ik számához.

Ft Iíér-kereszt-egylot 111 iiködöse.
Az elhagyatott, gondozásra szoruló szegény 

gyermekek istápólósára alakult országos Fehér- 
kereszt egylet gömörvármegyci fiókjának legutóbbi 
közgyűlésen elhatározták, hogy az igazgató főor
vos szép jelentés t, mely a jótékonyság jegyében 
működő intézmény múlt évi történetéről képet 
ad _  lapunk hasábjain — közzéteszi azért is, 
hogy a nagyközönség tájékozód hassók: mily sok- 
jót tett a Fehér kereszt egylet, milyen nemes in- 
tencziúk vezették az intézőséget, s milyen nagy
arányú volt a munkásság.

A jelentés igy szól:
Tisztelt kötyyűlés!

A múlt 1903 ik óv volt az utolsó, amikor a fehér- 
kereszt egyesület vezette a gyermekvédelem ügyét. Május 
l-étől a kezelést az állam vette kezébe, mert felismerte 
azt a nagy humanitárius küldetést, a mely a veszendő 
gyermek-anyag megmentésére kétségtelenül első sorban 
az állam érdekében reá háramlott.

Szó férhet ah hoz, hogy a gyermekvédelem ügyé
nek ez a módia a melyben az állam szabály rendeletileg 
eljár, helyese? Szó férhet azért, mert a társadalom s 
külöuösen a jótékony febérkereszt jelebeu egyesült jólel- 
kiiek törekvése most már a rideg hivatalos kormányzás 
mellett félre szorittatott, 8 nem maradt meg az a tér, a 
melyen a nagylelkű emberbarátok e nemes ügyért való 
lelkesedéssel, csak a jó elérésének és megvalósításá
nak végezéljáórt — a sajat erejében vetett kitartással — 
magát csak az emberbaráti jótékonyságot önzetlenül szol
gálhatta tovább. Sok hatalmas lélektani mozzanat vitte 
a társadalom legjobbjait, s válogatottjait a feherkereszt 
lobogója mellé, s ha végigtekintünk a kezdeményezéstől 
a társadalom működésén, el nem tagadhatóan győződünk 
meg arról, miszerint a jók és legiobbak váltvetve ; szinte 
egymást a fáradságos, ingyen munkában felülmúlva — 
gondolták ki úgyszólván ezt a rendszert, a melyben a 
vezérlő elv mindenesetre a jó szív, a szánalom, a köuyö- 
rűlet, az irgalom elvont, de gyönyörű eszméje volt.

Az államuál a rendszer a kiszabott szabályszerű
ség, az ellenőrzés merev formáiban határozottan rende
sebb, állandóbb, de az a lelkesitó érzelem, mely a gyer
mekvédelem ügyét megteremtette, szűnő, kialvó félben 
van.

A társadalom java most is érdeklődik az ő eszmé
jének realizálása iránt, de tudatában feltámadt azon biz
tonsági érzet, hogy a gyermekvédelem most már bizto
sított körülmények közé került az állami vezetéssel. Ez 
lanyhitotta törekvéseit, elcseudesitette fáradozásait, foko
zott munkálkodását, a melyben eddig egyedül állónak 
gondolta magát.

A fényes paloták, a melyek ma a gyei wekvédelem 
ügyének épülnek az országban mindenfelé, az ezen be
rendezkedéssel járó milliós beruházkodások. az országos 
pótadók e czélta való emelése m űd azon gondolatot tá
masztották az ügy iránt érdeklődőkben hogy most már 
az ó szegényes működéseikre, az ó önzetlen fáradságukra, 
ingyen munkálkodásukra, a űzetett admiuisztratió mellett 
nines többé semmi szükség.

A cselekvés vágya, a szereplési törekvés, sokaknál 
az e téren ugyan megbecsülbetlen jót cselekedni akaró 
hiúság momentumai félre állottak az útból s akként a 
febérkereszt egyesületek eddig fokozott működése, érdek
lődése a múlt év második felétől nagyon csökkent, úgy
szólván elszunynyadt Mert a jótevő közönségnek kezei
ből a gyermekvédelem ügyeinek vezetése teljesen kivétetett, 
s azok a kötelmek, melyek a gyermek védelmi szabály- 
rendeletben a felügyelet és eüeuórzésre nézve a társada
lommal összeköttetésen való maradásra hozattak a jó
tékony cselekvésre — akármilyen lelektaui rugóknál 
fogva ösztönzött — buzgósagukat ki nem elégítik.

Egyesületünk tagéival való eszmecserékből szemé
lyesen nyert informáliómból arról győződtünk meg, hogy 
tagjaink a vezetést, a gyermekvédelem kormányzását fájlal
ják s feleslegesnek tartják az államnak azon bt avatkozását a 
melylyel az ő ingyen munkájukat el nem fogadva, a 
gyermekvédelem ügyét hivatalos közegekre bízta, mert 
elegendőnek tartottak volna, ha a pénzkezelés helyessé
gét utazó számviteli tisztikkel ellenőrizteti, s az a meg
győződésük. hogy ezen szegény ügynek nem milliókat 
megemésztő épületekkel és alacsony gondozási dijakkal, 
hanem ellenkezőleg, csak olcsó bérházakkaí s emeltebb 
gondozási költséggel való kezelésével lett volna bumani- 
táriusabb az eredméuye.

Mélyen tisztelt közgyűlés! Az aggodalom, melylyel 
ezen ügyet szeretettel es félelemmel ina is igy gondozza 
egyesületünk sok tagja, taláu igazságos, talán igazságta
lan Kritikával, igaz mértéke annak az érdeklődésnek a 
melylyel ezen nemes, igazi emberbaráti ügy iránt visel
tetünk. Örvendünk neki szívből, bogy a ’méltatlankodás 
hangjai mellett kléruztük a féltő szeretetet ügyünk iránt

Azt azonban igazság szerint mégis el kell ismer
nünk, hogy nagyban és egészben az államnak volt legelső 
kötelessége a gyermekek védelme.

Ezen kötelességet már a íehérkereszt egyesületének 
alakulása előtt évekkel a törvényhozó testület tette fel
adatává, következésképen nem lehetett törekvése más, 
mint a gyermekv^deiemnek törvényszerinti megteremtése. 
Korántsem akarja kizárólagos vezetését s határozottan 
stipulálja a jótékony egyesületek működését és kéri is 
segítséget Az állami épületek emelésével akarja éppen 
az eddig hajléktalan ügyet biztosítani. Nevel az ügy 
rendes kezeléséhez értő tisztviselőket. Meghagyja az ön
álló tevékenységre a tért a jótékony egyesületeknek, s 
ebben áll a jövőnk nekünk is. feherkereszt egyesületnek 
Mi lesz tehát működésünk tere? Mielőtt a múltról le
számolnánk, vau szerencsénk véleményünk kapcsán a kö
vetkezőket előadni:

A mi fehe: kereszt egyesületünknek alaptőkéje, a 
pénztár^ kimutatás szerint 18461 korona 66 fillért tesz. 
Ennek 5" 0 os kamata 923 korona Hozzávéve ehhez a 
varmegyétől adott 200 korona segélyt, és a 600 korona 
tagsági diiákból befolyt jövedelmet és a 100 korona évi
adomány okijói befolyt összeget: 1800 korona áll éven- 
kiot rendelkezésünkre Most a gyermekvédelmi szabály

rendelet 32. §-a megengedi, hogy családi telepek létesi- 
tesseuek.

Létesítsünk tehát egy ily családi telepet, otthont a 
mostani intézetben, 20 ágygyal a nyomorék gyermekek 
részére

Ezen telepre csak nyomorék gyermekek volnának 
elhelyczendök. Olyanok, kik angolkórosok, görbék, vakok, 
szóval nem betegek, hanem csak akik a betegség foly
tál! elnvoinorodtak; a kiket kórházba nem kell ápolni, 
hanem olyanok, a kiket nyomorultságuk miatt egyesek 
— nevelő szülők — nem akarnak gondozásba elvállalni 
épen nyomorékságuk miatt. Igazi embersz* retelet gyako
rolnánk a szerencsétlen kis gyermekekkel szemben. Fel
ügyeletét, gondozását, háztartását, számadásait ez otthon
nak tisztán a Íehérkereszt egyesület intézné s egyszer 
valamikor, ha tökeink gyarapodnának, hatalmas intéz- 
ménynyó nőné ki magát, talán 100—200, vagy több sze
rencsétlen szenvedő gyermeknek irgalmas, jószívű, nagy
lelkű tagtársaink buzgóságukból eredt biztos menedékhe
lyet szerezhetnének.

Ezen a téren a mi kiválóan emberbaráti törekvésű, 
nagylelkű közönségünk vissza kapná azt a működési teret 
újból, a melynek művelése lebegett akkor is szeme előtt, 
mikor a febérkereszt egyesületet megalkotta a szeren
csétlen gyermekek védelmére.

Melyen tisztelt közgyűlés! Nem kell sok szóval mon
danunk. hogy a feladat, az elhagyatott s még hozzá sa
ját hibájáu kívül nyomorékká vallott kis gyermekek vé
delmére való ezen szövetkezésünknek erkölcsi és ember
baráti tekintetben minden eddigi jótékouyczélu egyesült 
törekvést felülmúl.

Avagy lehetue ember a világon, kinek lelkében 
csak egy szikrája is vau az irgalomnak, a szánalomnak, 
a köuyörületességnek, houy meg i e indítsa a nyomorék, 
magával tehetetlen, mindenkitől elhagyatott kis gyermek 
Ínsége? s vájjon lesz-e, lehet-e olyan ember, a ki, ba 
teheti krajczarjaval a szeretetlen árváu segíteni nem 
akarna ?

Nem hisszük, mélyen tisztelt közgyűlés, hogy le
gyen olyan rideg s z ív , mely meg ne nyílnék a nyomo
rék kis gyermekek Ínségének enyhítése nevében hozzá 
alamizsnáért forduló jótékony egyleti tag kérelmére.

Itt van a tér, mélyen tisztelt közgyűlés, a hol a 
íehérkereszt jelében újra felvehetjük az önálló működést.

Magat az eszmét auyagi eszközökkel igen köuy- 
nyeu kivihetőnek tartjuk, s ha a melyen tisztelt köz
gyűlés szintén kivihetőnek gondolja, csekély erőinkkel 
mindég rendelkezni méitóztassék.

A kivitelre nézve tervüuk a következő volna: 
Tartsuk fel a várostól jelenleg bérelt épületet s itt ren
dezkedjünk be egyelőre 20 ágygyal.

Miután mi átadtuk összes felszerelésünket az állami 
gyermekmenhelynek, a berendezést újból magunknak kell 
beszereznünk

Azon véleményben vagyunk, hogy amennyiben az 
állami gyermekmeuhely most uj épületbe megy át a 
jövő évben, az agyakat és a régi felszerelési tárgyakat 
jutányos áron visszakaphatjuk az államtól.

Fogadjunk egy telügyelőnőt, a ki egyszersmint a 
főzést és háziasszonyi kezelési is vinné, mint eddig is 
volt: lakás, lütés mellett. Tartsunk mellette egy cselédet 
még s ezzel egyelőre el volna látva a 20 gyer
mek kellő gondozása. Most a íelügyelóuö, a cseléd 
fizetésére, a házbér, a fűtés, világítás, mosás s egyéb 
házi kiadásokat fedeznénk az 1800 kor. jövedelmünkből.

Az élelmezésre lorditauánk az államtól kapott havi 
tartásdijakat.

A gyermekek ruházatot télre kapnak az államtól, 
a nyárit pedig egyesületünk szerezné össze.

Az első ágyuemüeket beszereznénk kölcsönből, a 
melynek kamatait fizetnénk mindaddig, a mig a tökét 
adományokból vagy egyéb jövedelmecskéinkből vissza 
nem törleszthetuénk.

Számokban kifejezve igy mutatna a képe ezen 
tervnek. Fizetuéuk:

Minden jólelkü és önzetlenül jót cselekedni óhajtó 
buzgalomnak itt van a tere az emberszeretet jótékony 
gyakorlására.

A mélyen tisztelt közgyűlésnek uagy horderejű el
határozását várva, a midőn a múlt évi számadást b - 
mutatjuk, elszámolunk egyszersmint a múlt évi gyermc .- 
védelem számadataival a következőképen:

Gondozás alatt volt az 1902-ik év végén 30.ő gyer
mek, felvétetett az 1903-ik évben elhagyatottnak az 
árvaszék által kimondott gondozásra szorult 302 gyer
mek, összesen 607 gyermek.

Miután az 1902 ik évben ápoltakról már a múlt
évi kimutatásban elszámoltunk, most 
ben fölvettek közül, vármegyénként sz

Gömör-Kisboutvármegyei 
Hevesvármegyei.
Nógrad vármegyei 
Zólyomvármegyei 
Borsodvármegyei 
Liptóvármegyei .
Harsvármegyei .
Hontvármegyei .
Arvavái megyei . 
Treucsénvármegyei 
Nyitravármegyei 
Abauj-Tornavármegye 
Turóczvármegyei 
Somogyvármegyei 
Bácsbodrogvármegyei 
Szepesvármegyei 
Zemplénvármegyei 
Beregvármegyei

Lakbérre évenkint 440 koronát 440 kor.
Az otthon íelügyelójéuek • • 360 n
A cselédnek • i 120 n
A fűtésre fa 120 kor.

kőszén . 280 kor. 400 »
•Világításra . • • 140 n
Mosas, szappan • • 240 rt
Fehérnemű pótlásra i •m . 100 n
20 ^vermek élelmezése és a személy-w

zet . . . . * • 2880 M
Összesen . . 4680 kor

E'.zel szemben bevétel volna:
Az alaptőkék ü°0 kamataiból . . 923 kor.
(jömör-Kisbont varmegye segélyei . 200 „
Tagsági díjból . . . .  600 „
Adományokból . . . .  100 „
Az államtól mindeu gyermek utáu

havi 12 kor. gondozási dij .____ . 2880 „

I

Összesen . . 4703 kor.
A bevételeink tehát csak a mai körülményeink 

között is fedeznék a kiadásunkat s ha tálán a nemes 
czél irányában úgy a tagok gjüjtése. valamint a jótékony 
adományok nagyobb mennyiséget tudnáuk elérni, már 
ezen többlet úgy a gyermekek jobb ellátására vagy azok
nak jobb kiszolgálata, vagy pedig alaptőkéuk gyarapita 
sara lenne fordítható, mely utóbbi esetben, t. i. ba az 
alaptőke szaporodhatna, magat az intézményt uag)obbit- 
hatuánk, bővithetuénk : nagyra növelhetnénk

Az állam már eddig is sok nyomorék gyermeket 
kénytelen intézeteiben tartani, mert a nevelőszülők nem 
vállaljak el. tehát ezek már az első évben a 20 számot 
betöltenek. Egy felügyelónó s egy cseléd ezen kicsinyek
nek gondozását megbirnák. Nem állana tehat ezen terv 
megvalósitbatásának semmi az utjabau más, csak az 
ezen terv iránti nem lelkesedése a melyeu tisztelt köz
gyűlésnek és esetleg az, ha nem talalna meg melegen 
érző szivükhöz a nyomorék, önmagukkal tehetetlen, szü
lőktől, testvértől, jó baráttól, emberektől, szóval igazau 
mindenkitől elhagyatott apró gyermekek szenvedése iránti 
száualom, irgalom és köuyörület segítségre hivő szózatát.

Éhez hozzátesszük még azt, hogy e senki ártatlan, 
tehetetleu kis gyermekeire a felügyeletet, a tanítást egy
letünk jószivü hölgyei, urai, orvosai, lelkészei és tanítói 
vezetnék az irgalom Istenének nevében.

csak az 1903. év- 
ármazott:

120 
40 
37 
35 
20 
17 
12 
4 
3 
3 
2 
2 
2 
1 
1 
1 
1 
1

Ezek el voltak helyezve: 
Rimaszombatban 108

54
22

6
8

10
8

10
6
2
6
7
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Egerben .
Pelsüczön 
Rozsnyón 
Csetneken 
Rimaszécseu 
Putnokon .
Feleden .
Serkén 
Várgedén 
Tamásfalván 
Pásztón .
Füleken .
Barkácsolj 
Losonczon 
Balassagyarmaton 
Berzétén .
Nagy szécseny ben 
Sajókazán 
Szalóczou 
Tornai lyáu 
Varbóczon 
Tiszafüreden 
Szinobányáu 
Nyustyáu .
Nagyszuháu 
Miskolczon 
Likőrén .
Kisgömörin 
Genesen .
Gácson
Divényoroszin 
Darnyán .
Csízben .
Németporubán 
Liptóproszéken
Kihelyeztetett szopós gyermek 
Elválasztott gyermek .
Még pedig a szopós gyermekek közül 

dajkaságba volt nevelő szülőnél .
Anyjával együtt volt dajkaságba kibe 

iyezve
volt

A kihelyezett szoptatóanyák földmivelóknél 
tásbeli dologban foglalkoztattak.

Érdekes jelenség volt az, hogy a midőn a belügy
minisztérium reudelete folytán az állami gondozás alá 
vett gyermekek anyjuktól bekivántattak, a régebben el
hagyatottnak kimondott, de auyjoknál segélyezett gyer
mekek közül miutegy 99 et azon módon kiadatni kértek 
a szülők. Tehát nem voltak rászorulva az állami gon
dozásra.

Általában nagy volt a házasságból származott, de 
csak az egy éven felüli gyermekekhez való ragaszkodás. 
Ha a nyomorúság behajtja is a szülőt abba, hogy gyer
mekét nyomorúsága miatt állami gondozásba helyezteti 
el néhány hónap múlva öngyilkossággal fenyegetőzve 
követeli vissza gyermekeit. Csak a házasságon kívül 
szülöttek iránt niucs meg a családi kötelék érzése, csak 
akkor, ha az anya maga táplálja neveli fel. Éppen azért 
helyesuek mutatkozik az államnak az a követelése, hogy 
lehetőleg minden auya maga táplálja csecsemőjét. A ki 
maga nem táplálja csecsemőjét, nem is érdeklődik az 
ilyen gyermek iráut, sőt megszökik legtöbbször a szem- 
határból, csakhogy ne zaklassuk a hozzájárulási össze
gekért, a melyeket most minden anyán szorgalmasan 
hajtatunk be bavonkiut. Viszont az ilyen gyermek 
nevelő szülőjében találja meg az igazi anyát, ki az Ő 
kebelén fölnevelt gyermekhez igazi anyai szeretettel ra
gaszkodik s el sem akarja többé magától adni.

Miután az 1902-ik évben felvettekról már a műit 
évi leszámoláskor tettünk kimutatást, most csak az 1903- 
ban felvett gyermekek statisztikai adatait van szerencsénk 
közölni a következőkben :

Kor szerint volt a 302 gyermek közül: 0 —1 éves 
72; 1—2 éves 24; 2—7 éves 199; 7 — 12 éves 6 ;  12 
—15 éves 1.

Á csecsemők az összegnek 23°/0-át képezik. Nem 
szerint volt: fiú 158, leány 144.

Felekezet szerint volt róm. kath. 186, ág. evang. 
70, ev. ref. 35, mózes vallásu 9, görög kath. 2.

Származásra nézve volt: törvényes 164, törvényte 
len 138.

Ä elvre nézve a gyermekek szülője volt: 160
tót és 7 német.
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47
255

13

25
9
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Családi állapotra nézve volt az ányák között: ha
jadon 130. férjezett 88, özvegy 84.

Foglalkozás szerint: cseléd 103, napszámosnő 109, 
háztartásbeli 67, koldusnő 5, foglalkozás nélkül 13, var
rónő 3, nyomdászuő 1.

Helyből jött 26, vidékről 271, kórházból 5.
A 302-ből évközben visszaadatott szülőjének 54, 

jóltevó vett magához 6 gyermeket, örökbe fogadtak l et.
Az óv végén részben 162 esetben visszaadás, rész

ben 29 esetben elhalálozás folytán 191 gyermekkel ke- 
vesbedett a létszám s maradt 348 gyermek gondozás 
alatt az 1904 ik évre.

Az 1903-ban felvett gyermekek közül elhalt az in
tézetben csecsemő 6, a telepen csecsemő 6 1 — 2 éves 3 
gyermek, 2 —7 éves 1 gyermek, a kórházban 3, összesen 
tehát 19. a mi a 302 felvételhez 6 2°/0 felel meg.

A halál okai a csecsemőknél bél hurut, a többieknél 
a vörheny, görcsök, agyhártyalob szerepelnek. Egyéb 
kisebb betegségekkel szenvedett ez év foiyamán összesen 
88 gyermek. Ekként a betegedési százalék volt 14°0.

Kubát a télre minden gyermek kapott, teljes fel
szereléssel. Nyárra azonban ruhát már a nevelőszülőnek 
kellett adniok. Az ezen tárgyban a tavaszkor a Belügy
minisztériumban tartott értekezlet eredménye szerint 
ugyanis kimondatott, hogy az államilag gondozott gyer
mekek szegény gyermekek lévén, fölösleges ruhaneművel 
el nem halmozhatok, mert a ruha kiadás óriási mérték
ben emeli a dologi kiadásokat, a melyeket az országos 
gyógyalap nem bir meg. Miután pedig a szegény gyer
mekek ruházata nem igényel sokat, nyárra azt a nevelő 
szülő télire kiadott ruhácska összetákolásából is elláthatja, 
ha nem sajnál egy kis fehérneműt a nála kihelyezett 
kis gyermeknek venni, lássa el a nevelőszülő nyári ru
házattal a gyermeket.

A nevelőszülők ebbe — kevés számú zugolódót ki
véve — beleegyeztek s tényleg a maguk elhasznált ron
gyaiból varrnak is nyári ruhácskát a gyermekek részére. 
Mindössze 3—4 akadt a 450 nevelőszülő közül olyan, a 
ki ezért a gyermek tovább gondozását nem vállalta el.

A gondozási díj ugyancsak havi 10 koronáról 8 
koronára szállíttatott le s mégis mindössze 8—10 neve
lőszülő adta vissza a gyermeket.

Az igaz, hogy e miatt a gyermektartásra a jobb- 
móduak nem vállalkoznak, sőt olyan helyen, hol sokat 
kereshetnek drága napszámmal, egyáltalán nem akarnak 
vállalni ilyen alacsony gondozási áron gyermekeket többé. 
Losoncz, Toruallya, Harkács. Csetnek, Berzéte, Nagy- 
szécsény vidékén.

Más vidék pedig újabban kap a kihelyezett gyer
mekeken, Kimaszécs, Heves, Balassagyarmaton, ha még 
egyszer annyi volna is, elhelyezhető lenue. Aránylag 
legjobban vannak elhelyezve Rimaszombaton. Talán az 
is teszi ezt, hogy itt igen szem előtt vaunak ; hölgyeink 
az újabban alakult gyermekvédő telep bizottság tagjai s 
magunk is jobban utána nézhetüuk Egerben nagyobbára 
szőlőmunkások vállalják a gyermeket s aránylag — bár 
szegény embereknél is vaunak — jól néznek ki, erősek, 
jól fejlődnek. Panaszok lorduluak elő a nevelőszülőkre 
elég gyakran, sőt valóságos socialis követelésekkel Írják 
a névtelen följelentéseket, „hogy a nép gyermekére na
gyobb gondot kell fordítani“ s követelik, hogy ez, meg 
az a nevelőszülőtől vétessék el a gyermek, mert rosszul 
bánik vele.

Örvendetes jelenség mindenesetre, hogy a nép maga 
is ellenőrzi a szegény elhagyatott gyermekek sorsát.

Panaszának az igaz, hogy a legtöbb esetben csak a 
szomszéd harngoskodása az alapja, de azért van néha a 
rögtön megindított vizsgálat folytáu kimutatható hibája 
is a nevelőszülő bánásmódjának, s ez megköuuyiti azon 
ellenőrzést, melylyel a nevelőszülők bánásmódjáról tudo
mást óhajtunk szerezni.

Váratlanul vizsgáltuk meg az Egerben kihelye
zett 84 gyermeket, s nem találtunk egyetlen egyet 
sem közülök, a hol rosszulbánásoak nyomait vehettük 
volna észre. A szegény nép igen szereti a gyermekeket. 
Minden reménye jövő életének abban van, hogy majd, 
ha megöregszik, lesz a ki bálából gondját fogja viselni. 
Ez a szegény nép nyugalomdij óhajtása!

Számtalan belyeu parancsol a „kis jövevény“ és 
kikövetelte magának már az első hónapokban a rendel
kezést még sok helyütt ott is, a hol hozzá hasonló ap
róságok is joggal többet kívánhatnak maguknak.

A magyar szegény ember jó szivében, igaz hitében, 
kell keresni az ilyen iránt az elnézést, mert sajnálja, 
hogy az apátián, anyátlan apróságnak egy rósz szót is 
adjon, hogy megverje az Isten !

Visszatérve a ruházat beszerzéséhez Igyekeztünk, 
hogy mindent helybeli iparos és kereskedőktől vehessünk, 
hogy a kiadott pénz lehetőleg itt maradjon Helybeliek 
a czipó és csizmácskák. a fehérnemű, a ruhák szállítói. 
Ezen eljárás különben azért is legjobb, mert, ha a 
szállított holmi között csak egy darab is kifogásolható, 
azonnal ki is cserélhetjük jobbal mindaddig, mig a 
legjobb az a portéka, amelyre szükségünk van. Meg
kerestük a helybeli ipartestületet s ez közvetíti az ipa
rosok között a munka kiosztást, ő vállalja érettük a 
felelősséget s igy ki van zárva, bogy a kisiparosok 
üzérek kezén jussanak munkaijaikhoz. — Igyekeztünk 
ezzel a helybeli kisiparosnak állandó munkát és kere
setet nyújtani. Mi, ha tekintetbe vesszük azt, hogy 
évenkint 450, később több pár csizma és czipőröl van 
szó — nem is kicsinyelbetó dolog.

A 7 éven felüli gyermekeket mindenütt járatjuk is
kolába, s felügyelünk arra szigorúan, hogy a nevelőszülő
nek goudja legyen arra, hogy a gyermek iskolába jár
jon is. A mely nevelőszülőt ez irányban gondatlannak 
találtuk, a gyermeket elvettük 8 más helyre helyez
tük át.

Az évzáró vizsgálatok eredményére nézve bekiván- 
tuk telep orvosainktól a jelentéseket s egyik-másik 
gyermek kitűnő igyekezete, kiválóbb elmebeli képességére 
nézve már is érkeznek értesítések.

A legnagyobb átlagában azonban középszerű az 
eredmény. Rossz — csak egynéhány van. — Az iskoláz
tatásnál néhány kapzsi tanító tandíj követelésekkel állott 
elő ezen teljesen szegény elhagyatott gyermekekkel szem
ben s csak nagynebezen tudtuk megértetni, hogy ezek 
a koldus gyermekekkel egyformák, az adózók filléreiből 
élnek meg a világon — s az állam csak felügyeltet 
reájuk, tehát szerencsétlenebbek a teljesen vagyontala
noknál is, mert ezeknek senkijök sincs.

Kormányzatunkhoz fölterjesztést tettük, hogy intéz

kedés tétessék, miszerint gyermekeinknek az ingyenesen 
kiosztandó tankönyvek közül több példány jusson eg}- 
egy gyermek telepre.

Nem mondjuk azonban, hogy az elhagyatott g)er- 
mekek iskola-kötelesei részere később talán csakugyan 
nehéz napok uézuek, mert a felekezeti iskolák sok he
lyen szükek s ott tehet talán a hitközség kitogásokat o 
szegény gyermekek inváziója ellen, de csak olyan helyen 
fog ez megtörténni, hol a szükkeblüség a saját telekezet- 
beli gyermekkel szemben is észlelhető lesz. 8 ez alka
lomból már most kérjük a mélyen tisztelt közgyűlés szives 
közreműködését az emberszeretet nevében: ineltóztassek 
oda halni, hogy a felekezetek ezen érvekkel szemben a le
hető legmesszebb menő engedékenységgé' és figyelemmel 
járjanak el. — Hiszen a sajat lelekezetuk táborának jöven
dőjéről van szó, ha meggondoljuk, hogy évenkint a haza 
legkevesebb 20—25000 közgyámságra szorult e'hagyatott 
gyermekének vallási erkölcsi neveltetéséről kell gondos
kodnak.

Az állam kétségtelenül fog más utón segítséget 
nyújtani a felekezetekuek, de az elhagyatott gyermekeknek 
felekezeti tanításairól maguknak kell gondoskodtok a 
felekezetekuek, ingyen éppen úgy. vagy még talán job
ban. mint a közismert szegények gyermekeiről.

Az elemi iskoláztatás kötelező különben is a tör
vény értelmében, serre a felekezetek törvény értelmében 
kötelezhetők.

Éppeu igy volnánk az óvodákkal is. A legtöbb 
helyen be nem eresztik ezen elhagyatottakat, mert állí
tólag szükek a helyiségek s el nem helyezhetik ókét.

Mélyen tiszidt közgyűlés! Ezek azok a társadalmi 
kötelességek, a hol mi mint Fehér-kereszt egyesület tag
jai, mint a íelep védő bizottságok tagjai sokat tehetünk 
a szegény gyermekekért.

Hassunk oda: legyen meg ezen gyermekeknek is 
ott a helyük, a hol valamit ók is tanul hátú ik.

Néhány nagyobb gyermekünk már mesterséget ta
nul. Jóravaló iparos-mestereknél lévén, az ipariskolát 
látogatják.

A gyermekvédelmi szabályrendelet szerint a bel
ügyminiszter azt a nevelő szülőt, a ki a gyermeket leg
alább három éven ál kifogástalauul gondozza, pénzbeli 
jutalom és elismerő okirattal kitünteti. Minden telepvédó 
bizottságot felszólítottunk, hogy azokuak a nevét jelölje 
meg, a kik már ez évben a gyermeknek kifogástalan 
gondját viselték.

A telepvédő bizottságtól kapott értesüléseink szerint 
van szerencseuk jelenteni a mélyen tisztelt közgyűlésnek, 
miszerint a rimaszombati telepről példásnak jelentetik: 
Lakatos Ferenczné (egy czigáuy napszámos) Hegedűs 
Lászlóné, Boris Józselné, idb. B ilog Józsefné, Közük 
Jánosné, özv. Palóez Kálmáuné, Kozsehuba Lajosnó, Sza
bolcsi Mihályné, Petkovics Józsefné, özv. Czakó Jánosné, 
özv. Szabó Gazsi Jánosné, Veuczel Ferenczné, Szántó 
Mihályné, Autalfi Istváuné. Seres Mihályné, Túrni Fe 
ránézné, Szalai Józsefué, Kubis Ferenczné, Stróbel Sá- 
muelué, Lórincsik Györgyné, Rigó Jánosné.

A rimaszécsi telepről jutalomra ajáultatik: özv. 
Siska Józsefné. Boros Palué, Goldman Hermanne.

A csetoeki telepről ajáultatik: Pajenszky Félixné
Eger telepről jutalomra ajáultatik : Ádárn Miklósné, 

Süveges Jánosné, Szűcs Gáspárné.
Harkácsrnl: Bencsik Mihályné.
Nógrád Ecsegról: Kovács Lajosnó.
Rozsnyóról: Csekő Istváuné, özv. Hlaváts Mi-  

tyásné.
Göraör-Kishontvármegye árvaszéki elnöke részéről 

Pelsüczról: Király Báüntné és az elöljáróság részéről; 
Gotthard Józsefné.

Balassagyarmatról ajáultatik: Molnár Lajosné.
Berzétéról ajánltatik: Poznács Józsefné.
Több helyen már a telepvédó bizotlságok gondos

kodnak az elhagyott gyermekek ruházati ügyében; Eger, 
Rozsnyó városa és Nagyszécsény jár elöl dicséretes buz
galommal. többen, a hol a jótékony nőegyletek egyik 
nemes feladatuknak vállalták a szegény elhagyatott gyer
mekek védelmét. — Sőt Nógrád Ecseg községben e czélra 
már jótékony nyári mulatság is rendeztetek. Remélhető, 
hogy a társadalom egyéb jótékonyságra is lassan-lassan 
megindul a gyermek védelmi törekvés és nemsokára je
lentékenyebb eredményről vehetünk tudomást,

Egyesületünk a múlt évben szegény gyermekek 
gondozásáért fizetett 675 kor. 84 fillért olyanokért, kik 
nem voltak elhagyatottnak kimondva. Az auyák elhaltak 
s a fizetéssel biró cseléd féli nem tudott az apró gyer
mekekkel mit csinálni. Más esetben pedig az özvegynek 
adattunk havi 6 korona segítséget, olyannak, a ki sok 
gyermekével maradt el de elhagyatottnak nem akarta a 
gyermekeit kimondatni

Házi bizottságunk tervbe vette, hogy fehérneművel 
fogja ellátni a vármegye területén kihelyezett összes 
elhagyatott gyermekeket, s e végből már az első intéz
kedések meg is tétettek.

Ha azonban azt határozná el a mélyen tisztelt köz
gyűlés, hogy a nyomorék gyermekeknek otthont, létesít, 
ezen tervünk kiviteléhez minden jövedelmünk igénybe 
lonue véve, ez esetben házi bizottságunk fehérnemű 
beszerzési tervéhez nem kérjük a közgyűlés hozzájáru
lását.

Mint mindig, igy ez évben is az intézet műkö
dése fölött választmányunk hölgy tagjai éber felügyeletet 
gyakoroltak s élükön elnökünk: Bornemisza Lászlóné 
úrnő kifogyhatatlan gondossága. Kern Adoífné alelnök 
úrnő páratlan bu7.gó»ága mellett Nagy Ferenczné alel
nök oö készséges segítésével e nemes hölgytriasz egy 
perezre sem szűnt meg az elhagyatottak sorsán való javí
tásra törekedni A nemes példaadás körében kiválóan 
buzgólko Itak: Boczkó Dánielnó, Bodon Józsefné, özv. 
Bdiczki Viktorné, Cseh Istvánná, dr. Cziner Miksáné, 
Czinke Istváuné, Eperjessy Józsefné, Ethey Aranka. 
Fülejp Benjáminná, Kalla Mihályné, dr. Lichtschein 
Adoltné, itj Lengyel Paine, dr. Löcherer Tamásné, 
Molnár Józsefné, Soós Ferenczné, Stolcz Mártonná úr
nők, a kik ismeretes jó szivük nemes sugallatától buz
dítva a szegény elhagyatott gyermekek sorsa iránt min
denkor kész láradsággal érdeklődve figyelték és ellen
őrizték azoknak az elhelyezési körülményeit.

Sajnálatos veszteség érte egyesületünket özv. Nagy 
Ferenczné alelnök úrnőnek körünkből való eltávozásával, 
a kit mint a gyermekvédelem ügyében érdeklő lelkes 
barátját méltán sajnálhatunk. Sokat tett különösen a 
szervezés idejében, fáradságot nem sajoált a tagok gyűj

tése, a berendezés felszerelése s a felügyelet pontos ve
zetésében. Azt hisszük a mélyen tisztelt közgyűlés óhaj
tásának adunk kifejezést, a midőn kérjük, hogy kiváló 
érderaeiuek meg nem köszönhető méltatásaként jegyző
könyvünkben meleg elismerésünk maradandó emlékéül 
örökittessék rneg s erről üdvözletünkkel kapcsolatosan uj 
otthonában értesittessók.

Elnökünk: méltcságos Hátnos László főispán ur 
sok szives fáradozásainak köszönhetjük, hogy a gyer
mekvédelem eszméjét állandó alakba önteni sikerült.

Az ő nemes lelkének kitoíyasa az a most épülő 
fényes ház, a mely biztosítja a mi kis mustármagunkkal 
elvétett emberbaráti eszmének maradandó jövőjét. Meny
nyi keserves jajszót váltott meg az ő törekvése, csak mi 
tudjuk, a kik ezen ügynek szerény munkásai vagyunk. 
De csak mi tud.uk azt a fáradságot is méltányolni, 
mennyi utánjárásba került az állami gyermekmenheiy 
már kész intézményének itteni biztosítása! Hogyan kel
lett a külömbözÓ hatóságokkal, városokkal, egyes befo
lyásos országos egyénekkel versenyezni, hogy magunk
nak ezen intézményt megtarthassuk Eugedje a Minden
ható, hogy méltóságos Hímos László főispán ur el
nökünk nagy müvének befejezésében sokáig egészségben 
gyönyörködhessék s legyen meg az a nyugodt öntudata, 
hogy ezrekre menő apró lélek megmentéséért fáradozott 
s mindnyájunk között igazi első harezosa volt annak az 
emberbaráti ügynek, a mely czélt a fehér kereszt egye
sület zászlajára irt.

Hálásau jelentjük mélyen tisztelt közgyűlés, hogy 
az idén a rniuden nemesért áldozó Rimaszombat város 
közöusége az állami gyermekmenheiy intézetének 2000 
□  ölnyi belsőséget ingyen adott. A minden jóra készsé
gesen rimaszombati takarékpénztár évi segély fejében 60 
koronát, a nyustyai takarékpénztár 10 koronát, a putno- 
ki takarékpénztár 20 kor., a jolsvai takarékpénztár 20 
kor, a nagymezei népbank 5 kor., gömörmegyei nép- és 
iparbauk 10 kor., a rozsnyói takarékpénztár 10 koronát 
és a gömörmegyei orvosszövetség 10 koronát juttatott 
péuztarunkba.

Ezeken kívül egyesek közül egy magát megnevezni 
nem akaró emberbarát 600 koronát küldött be pénztá
runknak s ekként az összes ez évben kapott adományok 
745 koronát tettek ki.

Tagjaink közé beléptek uiabban : Farkas Ábrahám 
országgyűlési képviselő, özv. Gelmann Sámuelué, özv. 
Hilovics Lipótné, Kohn Adolfné, Dr. Kármán Aiadárué, 
Kubinyi Andorné, özv. Káposztás Józsefné. Lefkovics Fe- 
renezné, Neumann Antalné, Róth Gézáné, S.*hvarcz Pál- 
né, Tigerman Adolfné, Weinréb Fülöpné úrnők és ifj. 
Szabó László ur. A taggyüjtésben Dr. Lichtschein Adolf
né úrnő odaadó fáradozással buzgólkodott.

Eltávozván kilépésüket bejelentették: Bodor Ár
minná, Czeglédi Berta, Cseh Varga Andrásné, Engel 
Adolfné, Frank Adolfné, Molnár Lajosné, Ádám Márkusné, 
özv. Nagy Ferenczné, báró Nyáry Sándorné, Dr. Szeless 
Ödönné, Viuis Viktorné.

Legvégül szomorodva jelentjük, miszerint az isteni 
gondviselés akarata folytán körünkből jobb hazába tá
voztak : özv. Gál Jánosné Rozsnyó, Hönsch Edéné Put- 
nok, Meszlénvi Zoltánné Budapest, Okoücsányi Gáspár 
Ráhó, özv Rokfalusi Manóné Csetnek, ifj Süteó Istváuné 
Rimaszombat, Tetmajer László Budapest.

Mindannyian buzgó harezosai voltak az elhagyatott 
gyermekek védelmének s azt hisszük, a közgyűlés óhajá
nak adunk kitejezést, midőn legjobbjaink elhunyta fölött 
veszteségünket jegyzőkönyvünkben emlékük megörökíté
sével feljegyezni kérjük.

Kelt Rimaszombat, 1904. november 23.
Komáromy István, Löcherer Tamás,

titkár. igazgató-főorvos.

Hírek és vegyesek.
N épgyfiléf. A függetlenségi és 48-as párt az 

egyesült ellenzékkel f. hó 4 én a „Hírom Rózsa“ nagy
termében tiltakozó népgyülést tart.

Kérelem. Kaptuk az alábbi sorokat: „Tekintetes 
szerkesztő u r ! Miután b. lapjuk a város érdekeit s a 
polgárok javát szolgálja, ne vegye rósz néven, ha figyel
mét néhány nem egészen helyes dologra irányítom s 
kérem, hogy annak adjon visszhangot lapjában is. Első 
körülmény az, hogy a város lakossága nem sokat törődik 
utczáinak rendben tartásával s tisztaságával. Beállottak a 
fagyok és havas idők s azt látjuk, hogy nincs ház, mely
nek gazdája a havat rendesen sepertetDé s olyan pedig 
egyáltalán nem akad, a ki a csúszós gyalogjárót hamu
val vagy homokkal hintené be. Kérje meg Szerkesztő ur 
a mi józan goudolkodásu polgárságunkat, hogy segítsen 
ezen a bizonyára íeledékeuységból eredő hibáu. Másik 
körülmény, már a hatóság feledékenységének tudható be, 
de szintén gyógyítható baj. Nevezetesen a Jánosi utcza 
akként vágja kétfelé a várost, hogy sár nélkül esős idő
ben egyikből a másikba menüi nem lehet. Az egész vo
nalon nincsen átjáró! Régi mulasztás, de két hét alatt 
helyre hozható. Harmadik körülmény már csak szépség
hiba — de hiba. Értem a plakatokat. Készültek táblák 
ezek számára, melyek már igen siralmasan néznek ki ; 
tele vannak papír foszlányokkal, papír rongyokkal. S nem
csak a táblák, hanem környékeik is. Világos, hogy ezért 
nem a plakátok felragasztóját, hanem felragasztatójat 
kellene ránezba szedni. Ilyen csúf dolgokat máskülönben 
kedves és rendes kinézésű városunkban tűrni nem volna 
szabad. — Nem busitom ez alkalommal több panaszszal, 
de remélem, hogy ezeket megszívleli s telhívja ra az 
illetékesek figyelmét.“ — Mi a magunk részéről elismer
jük e panaszok jogosult voltát s kérjük városunk és pol
gáraink érdekében városuuk lakosságát — ne zárkózzék 
el a kérés elől. A második és harmadik panaszra pedig 
a hatóság és rendőrség figyelmét irányítjuk, auibar úgy 
tudjuk, hogy már a gyalogjárók megcsináltatása ügyében 
a kezdeményező lépések meg is történtek. A magunk 
érdeke — tehát viseljük azt szivünkön.

Sxéngásmórgesós. Susányban múlt pénteken 
özv. M a c z u r i k  Mihályné szül. Lopuch Krisztina má
sodmagával a szénnel jól megrakott tűzhely közelében 
lefeküdt. A kifejlődött széngáz csakhamar megtöltötte a 
házat s Maczuriknó, a 75 éves öreg asszony megfuladt, 
a másik asszonyt azonban sikerült nagy nehezen életre 
hozni. A bíróság megindította a vizsgálatot: nem terhel-e 
valakit gondatlanság, s az elhunyt öreg asszony hulláját
27-ón felbonczoltatta,




